FranciSek Kosar.
(Spisal dr. A. Medved.)

Teiko je pisati Zivljenjepis velikim, slavnim
mozem. Kdo vé, ali popis zadene resnico, ali
doseze vrline slovelih velikanov: Ni se-li bati,
da narod ne bo dobil dostojnega pojma o njih,
da bo prenizko &islal njih zasluge in preskromno
slavil njih zlate cednosti, ko bo C¢ital borne
vrstice o njihovem delavnem Zivljenjur

Je-li torej ¢udno, da se
ustavlja pravicoljubno pero,
ko je treba opisati Zivljenje
Franciska Kosarja —
zabnega Kosarja, katerega bi

nepo-

imeli Se tako radi med seboj
in katerega svezi grob zali-
vamo z grenkimi solzami? To-
da jedno tolazilo vendar ima-

mo: to so vnete besede, ka-
tere je govoril ¢udotvorni Gre-
gorij ob smrti svojega nedo-
seznega ucitelja, veleucenega-
Origena, reko¢: ,Tvojih ced-
nostij, o predragi, ne more
nikdo zmanjsati, nikdo obsen-
c¢iti. Kar je bozjega, ostane
neizpremenljivo; slab, neza-
dosten govor: mu ne more
skoditi.
vreden pa je ze poskus, tebe

Plemenit in hvale-
proslavljati, ako tudi se govor ne more po-
vspeti do tvoje visokosti...“ Te besede nam
daj6 pogum, ko zremo na preminulega Kosarja
z namenom, da bi popisali njegovo Zivljenje.

* *
*

Rajsko lepa je savinjska dolina na spodnjem
Stirskem. Kdo ne bi je ljubil? Cveto&i vrtovi
krog in krog, plodovito polje se ti smehlja.
Ob stranéh pa se razprostira venec zelenih gri-
¢ev in gor z belimi cerkvicami. Zdrav slovenski
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Frantisek Kosar.

Veseli se mati prava,
Ko casti se njeni sin; —
I.e raduj se mati Slava:
Tvoj najboljsi ta je sin!

Kosar Slomseku.

rod biva tod, ¢il in bister mu je duh, blago
in za narod neupogljivo srcé mu bije v prsih.
Savinj¢ani so dika in ponos vrlih Slovencev.
— Sredi te prekrasne, od Boga toli blagoslov-
ljene doline stoji prijazen trg, , vesele“ Bra-
slovée. Tu se je rodil v hisi stev. 6 dné r1o. ki-
movca leta 1823. FrandiSek Kosar. Njegov oce
Jozef je bil imovit trzan, usnjar
po obrtu. Zraven je opravljal
dolgo vrsto let do svoje smrti
¢astno sluzbo trskega Zupana.
Mati, rojena Marija Kovaceva,
je bila posebno dobrotljiva in
pobozna, cislana dale¢ okoli.
Da je bila odgoja
Franciska skrbna, pac ni treba

mladega

zatrjevati. Sedemletni Francek
je zacel obiskavati domaco
$olo. Ko jo dovrsi v treh letih,
vzame ga k sebi njegov stric,
ki je bil priljubljen gvardijan
oletov franciskanov v Kam-
niku. Tam dovrsi vrli mla-
deni¢ 1. 1834. tretji razred iz-
redno dobre samostanske Sole.
Stric se preseli to leto kot
provincijal v Novo mesto. S
seboj pa vzame prebrisanega
Franciska ter mu pomore, da pride 1. 1835. v
latinske $ole. Kosar je tu vedno prvi, najboljsi
dijak. V njegovih spricevalih — pac zlata vred-
nih — ni videti drugega, kakor same ,velike
eminencije“. Ko dovrsi leta 1840. novomesko
gimnazijo, gré v Ljubljano v modroslovje (1840
do 1842). Premenil je kraj svojega delovanja,
a ne jeklene marljivosti in angelsko lepega ve-
denja. Kosarjevi veliki nadarjenosti se je vse ¢u-
dilo, v sprievalih se kaiejo zopet same ,velike
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eminencije“. Posebno zgodovina in matematika
sta mu bila najljubSa predmeta, v njiju je do-
segel najboljse uspehe. Zraven zapovedanih pred-
metov se je pa ucil Se mnogo lepega in korist-
nega zasebno. Dobro vedo¢, da ,kolikor jezikov
zna$, toliko ljudi veljas“, pecal se je marljivo
z jeziki. Francos¢ina in las¢ina sta mu bili naj-
slajSa zabava v prostih urah. Ne — ne v prostih
urah, kajti Kosar takih ni imel nikdar, kakor
jih sploh nobeden dijak ne smé imeti; pri Ko-
sarju je bilo vse to¢no razdeljeno za dusevno
delo, za goli pocitek ni bilo casa. ,Pocivali
bomo v grobu, tam bo za to ¢asa dovolj!“ Po
dovrsenem modroslovju se di¢ni Kosar ni po-
misljal, kam bi Sel; Heraklejevih izkusnjav ni
poznal. Z vsem mladeniSkem ognjem je plamtel
za Boga in njegovo kraljestvo. Kje bi bolj netil
to navduSenje, kakor v duhovskem stanu? Po-
bozno nedolZno srce ga je gnalo v misijonsko
druzbo Lazaristov v Celju. A zaradi preslabega
zdravja zapusti kmalu tihotno samoto. Vendar
duhovnik je hotel postati. V jeseni leta 1843.
stopi v celovsko bogoslovje. Molitev mu je bila
najmilejSe zavetje. A poboZnost sama bogo-
slovcu, Se manj pa duhovniku, mi dovolj. Kaj
Ze pravi duhoviti Gorres? Tako-le dé: ,Po-
boznost in ucdenost sta dve ocesi na obrazu
duhovnikovem.“ Potem pa z res Salomonovo
modrostjo dovtipno dostavlja: ,In jednooki ¢lo-
vek ni nikdar lep.“ Kosar je koprnel po dovrseni
ulenosti v vsakojaki stroki. A kako bi se udil?
Njegovo visoko, vitko telo se je itak bojevalo
s smrtjo, sedaj so mu pa Se o¢i oslabele tako,
da mu je zdravnik povsem prepovedal ditanje
in pisanje. Bila je nevarnost, da popolnoma
oslepi. Leta ni smel pogledati knjige; tovarisi
so mu po jedenkrat glasno C¢itali, kar se je bilo
uciti, in vendar . .. Kosar je vse izkusnje naj-
bolje dovrsil; v spricevalih, ki so pred menoj,
zopet same ,velike eminencije“. To je bila
torej nadarjenost in pazljivost!

Dné 15. kimovca 1. 1846. je bil posvelen v
duhovnika, in sicer prvi od preslavnega Skofa
Slomseka. Kako je bila usliSana prosnja, katero
je molil SlomSek nad prvim svojim posve-
¢encem !

Leto pozneje se poslovi Kosar od toli dra-
gega bogoslovja ter nastopi svojo sluzbo kot

Dr. Anton Medved: FranciSek Kosar.

kapelan v Policanah. Tu je izpolnjeval z apo-
stolsko gorecnostjo vzviseni duhovski poklic.
A kaj ga zadene? Ze prvo leto zopet oboli;
bilo mu je huje in huje; pomo&i ni bilo od
nikoder; pricakoval je smrt, odreSenico iz solzne
doline. Dné 22. mal. travna 1. 1848. se odpové
sluzbi smrtno bolan ter stopi v zacasni pokoj.
Ni grenkejSe Zalosti, kakor ¢e ne moremo de-
lati, ko hrepenimo po delu. Ta Zalost je raz-
jedala Kosarjevo srce. Poln visokoletecih na-
értov, s celim srcem vnet za neumorno delo-
vanje — videl je tuzno zahajajoco zvezdo svo-
jega trnjevega zivljenja. Sedem let je iskal
zdravja v pokoju deloma v Poli¢anah, deloma
v Braslovfah. A dolgo ni bilo upanja. Bila je
res ofitna bozja pomo¢, ko se mu je zboljsalo
l. 1855. Odslej je zdravje napredovalo tako ve-
selo, da je ze 24. mal. travna 1. 1855. nastopil
v Braslovc¢ah kapelansko sluzbo, katero je vestno
opravljal do 31. prosinca 1. 1856. Nikdo se ni
bolj veselil njegovega ozdravljenja, kakor Skof
Slomsek, zakaj poznal je dragocene sposobnosti
Kosarjeve. , Novi opera ejus et fidem ejus.
Zato ga je kmalu poklical k sebi v St. Andraz
na Korosko, kjer je bil potem Kosar korni vikar
in duhovni voditelj semeniski. Tukaj se je trudil
s Slomsekom, da se je premestil Skofijski sedez
v Maribor. Za to zaslugo so Stajerski Slovenci
SlomSeku in Kosarju neizrekljivo hvaleZni.

Mnogo let je deloval tukaj, dokler se ni
dné 1. svelana leta 1865. preselil za dekana v
Kozje, kjer Cislajo Se dandanes vsi, ki se ga
spominjajo, njegovo delovanje. A to mesto je
bilo za njegove moci preskromno; dné 4. grudna
leta 1870. postane kanonik v Mariboru. V tej
sluzbi si je pri Maribor¢anih in po celi nasi
domovini pridobil neomejeno spostovanje. Vse
ga je Cislalo. Tudi sv. ofe so ga odlikovali s
svetinjo ,pro Ecclesia et Pontifice“ in mu dali
ast rimskega prelata. Ko je umrl blagi Skof

Stepisnik, bil je Kosar upravitelj lavantinske

skofije. — Dné 15. susca 1. 1893. je bil Kosar
imenovan stolnim dekanom. Zal, da je tako
malo Casa Zzivel na tem odliénem mestu. Bolan
je Sel letos 7. roznika v pomorsko zdravisée v
Iki, kjer je Ze v no¢i 10.—11. roznika nagloma

umrl. Njegovo truplo so prepeljali v Maribor

ter dné 14. roZnika slovesno pokopali tik groba




Dr. Anton Medved : Frantilek Kosar. ‘ 451

slovenskega vzornika SlomSeka. Krasen je bil
nagrobni govor, v katerem je sam vladika dr. Mi-
hael Napotnik proslavljal nepozabljivega pokoj-
nika. ,Ime Franca Kosarja se bode vedno s
¢astjo imenovalo v lavantinski $kofiji in Se dale¢
¢ez njene meje. Velezveden v bogoslovskih in
posvetnih znanostih je bil lu¢ Skofiji . . . Med
nami ostane njegov duh, ki se razodeva v dobrih
delih in krepostih. Njegova usta so sicer umolk-
nila, toda njegov vzgled nam bode v veden
poduk!“ Res za nauk naj nam bodo Kosarjev
svetli vzgled in njegova lepa dela.

Kosar je bil jako vesele narave, poln zdravih
Sal in micnih dovtipov. Kdo bi se bil naslusal
njegovih pogovorov: Jako zanimivo in pouéno
je bilo obcevati Z njim, ker je bil na vsakem
znanstvenem polju izobraZen. Zraven pa je bil
nad vse poboZen in bogoljuben. Najljubsi iz-
prehod mu je bil na pokopalis¢u, kjer se je
Setal med resnimi grobovi, v sveto molitev
Kaj neki ga je vodilo tjekaj: Gro-

bovje glasno govori: ,Spomni se, Clovek, da

vtopljen.

si prah!“ ,Spominjaj se poslednjih recij!“ Nas
narod bo vedno uzival sad Kosarjeve poboz-
nosti. Malo molitvenih knjig se je namrec ljud-
stvu toliko priljubilo, kakor njegovo delo ,Ne-

beska hrana“, katero je v dveh obsirnih zvezkih

l. 1875. in 1877. izdala ,Druzba sv. Mohorja“.
Svoje plemenito srce je Kosar razodeval v
prekrasnih govorih. Slovel je po pravici kot
najboljsi cerkveni govornik cele Skofije. Kjer je
nastopil, ocaral je poslusalce; njegovi zgovor-
nosti se je upognilo vsako srce. Kar je on nekdaj
rekel o Slomseku, to je govoril narod tudi o
njem: ,Govorili so, kakor bi roZice sadili.“

Nur der verdient ein Denkmal gross und erzen,
Der selbst sich ein’s gesetzt in Menschenherzen.

Postavil si je na ta nadin stotere spome-
nike. Njegovi ognjeni, duhoviti govori bodo Se
veke Zziveli v srcih hvaleznih Slovencev. —

Slovenec je bil Kosar z duo in s telesom.
Svoje udence je vedno navduseval za neprecen-
ljive narodne svetinje. Boja se on, vrli sin sa-
vinjske doline, nikdar ni bal. Z besedo in pe-
resom in dejanjem je stopal vedno pogumno
na bojis¢e. Ko so sovrazni valovi najhuje plu-
skali ob naSo domovino, izdal je Kosar 1. 1361.
izboren vojevit spis, tiskan v prilogi dunajskega

lista ,, Vaterland“-a Stev. 210. z naslovom: ,Die
Slovenen und ihre Gegner in Marburg.“ (Slo-
venci in njih nasprotniki v Mariboru.) Ne vem,
je-li kdo naSo stvar lepse, krepkeje in odloc¢neje
branil kakor takrat Kosar. Tako Se ni nikdo
rogov potrl nasprotnikom. ,, Ko bi moléali sedaj,
izdali bi najsvetejSe stvari slovenskega naroda.
Zato hocemo potegniti tem hinavcem krinko
raz obraz.“') Navdusen, ponosen zaklie nasprot-
nikom v spisu: ,Za vaSo milost ne prosja¢imo,
mi hodemo jedino le pravico, da se v vseh raz-
merah javnega Zivljenja v duhu svoje slovenske
narodnosti gibljemo ravno tako prosto in brez
ovir, kakor se gibljete vi v duhu svoje narod-
nosti. Prijateljstvo z vami brez jednakoprav-
nosti — bilo bi hlapcevstvo, in vasi hlapci
biti — tega nefemo.“?) Jednako odloCen duh
odseva iz njegovih mnogostevilnih, temeljitih
dopisov v ,Novicah“ in ,Danici“; jednak duh
ga je vodil, ko je bil deZelni poslanec, krepek
branitelj nasega prava.

Najvecja Kosarjeva zasluga v narodnem oziru
je pa— po mojem mnenju — ta, da je Slom-
Seka v pravi lu¢i pokazal in njegov preslavni
spomin za vselej utrdil med narodom. Nikdo
ni SlomSeka poznal bolj, kakor njegov ljub-
ljeni prijatelj in zvesti svetovalec Kosar; nikdo
ni SlomsSekovih zaslug cenil tako, kakor on.
Slomsek — Kosar, kako jasno se bliscita ti
zvezdi na naSem milem obnebju!

Kosar je Se ves mlad v preroskem duhu
slutil Sloms$ekov pomen za nas. Ko je bil 1. 1846.
nesmrtni SlomSek imenovan lavantinskim Sko-
fom, priredili so celovski bogoslovci sijajno
veselico njemu na cast. Zlozili so slavospeve,
polne iskrene ljubezni in otroske udanosti do
njega; Davorin Grobelnik latinski, Viktor Gre¢-
nik nemski, Franc Kosar pa dva slovenska.

1) Jetzt zu schweigen wire Verrath an den heiligsten
Interessen der slovenischen Sache. Wir wollen also
diesen Heuchlern ihre Maske vom Gesichte ziehen.

2) Um Euere Gnade betteln wir nicht; wir wollen
einzig nur das Recht, in allen Beziehungen des offent-
lichen Lebens im Geiste unserer slovenischen Nationa-
litdit uns ebenso frei und ungehindert zu bewegen, wie
Ihr es thut im Geiste Euerer Nationalitit. Eine Freund-
schaft mit Euch o h n e Gleichberechtigung wire nur un-
sere Knechtschaft, und Euere Knechte sein —
wollen wir nicht!
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452 Dr. Anton Medved

Pri slavnosti je govoril vsakateri svoj spev z
mladeniskim plamenom; pozneje so jih objavili
tudi po tisku. Kosar je izrazil v prvem spevu ne-
izmerno veselje labodske vladikovine nad Slom-
Sekovim imenovanjem.

V radosti se srce taja,
V radosti oké topi,
Ljubav Zilco vsako maja,
[ice vsakim’ se Zari.

Na stolici Ze visoki
V cerkvi svitli knez sedi,
Verno vsak njegovi roki
Vdanost svojo izrodi.

Mislit’ to -—— u tesnem krili
Srcu vel ostaje ni; —

Knez uzviSen, vselej mili
V duhu k tebi hrepeni!

V drugi pesmi pa poveliuje ze dotakratne
zasluge Slomskove v res navdusenih, vzviSenih
vrsticah. Skoda, da bi se ta Kosarjeva prelepa
pesem izgubila; otmimo jo torej temni pozab-
ljivosti! Glasi se ta pal najlepsi slavospev na
Slomseka — lepSega ne poznamo — doslovno:

Tudi ti Slovenja cela,

Kakor dal¢ tvoj jezik gré;
Tudi ti bod dans vesela,

Teb’ pred vsem spodobi se.

Veseli se mati prava,
Ko casti se njeni sin;
I.e raduj se mati Slava,
Tvoj najboljsi ta je sin!!

Bolj, ko vsi, je tebe ljubil,
Bolj, ko wvsi, te ljubi Se;

Bolj, ko vsi, za te se trudil, —
Al dokazov treba je?

Kdo z otroci tvojmi hodi,
Pot &ednosti jih uéit?
sAngelj“ jih ,molitve“ vodi,
Spisal on ga njim je v prid.

Kdo devistva tvojim héeram
Venc prelepi, kdo ohran’?

On z ,deviStvam¢ stopil svojim
Zapeljivcu je u bran.

Kdo mladene tvoje zvesto
Pot nedolZnosti pelja?
O n za &isto jim nevesto
»Eot Zivljenja sreéno“ da.

sEvangelja svet'ga hrana“
UkaZelnim kruh drobi;

Kak bo Sola prav peljana,
»BlaZze v 8oli“ te udi.

Francisek Kosar.

Da, na uma tvojga vejih
Kar zorilo, shrani se,
Po Sirokih tvojih mejih
Tud .drobtince“ zbirat gre:

Tvoja héer §e ni rodila
Toljko pridniga sinu;

Kak bo§ vredno ga castila?
Kaj v zahvalo dala mur

V gorah kresi naj gorijo,
V rekah venci naj tekg!
Kakor dalé Slovenci Z’vijo
Slavo njemu naj pojé:

Slava, slava, trikrat slava
Svetlim’ bratu Nasimu!

Pa tud slava, slava, slava
Ferdinandu milimu!

Blagor nasemu narodi,
Ki ga vlada tak vladar;
Ki zasluge same sodi,
K’ mu le blagor na$ je mar.

Ko je nedosegljivi Slom$ek umrl, spisal je
Kosar silno zanimiv njegov zivljenjepis v ,,Drob-
tinicah“ 1. 1863. Kako lepo pravi v predgovoru
o Slomseku, da je bil ,Slovencem visok sve-
tilnik, ki jim je stezo kazal k boljsi bodocnosti
in lepsi narodovi prihodnjosti, in jih s svojo
zarno svetlobo ogreval in navduseval v vojski
za naroda blagor in pravice. — Vsakkratni
pogled te Castite (Slom3ekove) podobe naj vam
pred ol postavi Njih Cednosti visoke, da jih
posnemate, Njih nauke prelepe, da se po njih
ravnate, Njih mnogo trpljenje in Zrtvovanje za
blagor naroda, da sad njih del in trudov s hva-
lezno zvestobo ohranite!* O — Sloms3ek je bil
samo jeden, to je Kosar vedel predobro. A ne
samo Slovenci, tudi Nemci in drugi narodi naj
spoznajo nasega velikana SlomSeka neprimer-
ljive vrline. Zato je Fr. Kosar spisal izborno,
328 strani obSirno knjigo: ,Anton Martin
Sloms3$ek, Firstbischof von Lavant, dargestellt
in seinem Leben und Wirken“ (1863). To je
najboljSe Kosarjevo slovstveno delo, vzoren Ziv-
ljenjepis, ki je v last slovenskemu pisatelju in
nemskemu slovstvu. Zasluge, znacaj in ¢ednosti
Slomsekove so tu naslikane kakor nikjer. Ko
je bil dné 24. roznika 1. 1878. odkrit dostojni
Slomsekov spomenik v mariborski stolni cerkvi,

proslavljal je Kosar vkljub velikim sovraznim

zaprekam Slomseka s priznice v govoru, ki se




1. P.: Demeter Ivanovi¢ Mendeljejev.

lahko imenuje vrhunec slovenske zgovornosti.
Pozneje je objavil govor v slovenskem in nem-
skem jeziku v tisku.

Kjerkoli je Kosar govoril o Slomseku, hotel
je vedno vneti drage mu poslusalce. Imel je
pac vedno v mislih SlomSekove ganljive besede:
»Prijatelji Slovenci! Rajnih Slovencev posnema
bodi nasa slava, bodi nase prisréno veselje!“
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Ta dragoceni opomin bodi i nam v vspod-
budo, ko zremo na Kosarja! On naj nam sveti
z velikimi cednostmi in svetlim vzgledom na
potu narodne omike. Da pa dosezemo stotere
— stotere uspehe, za to prosi, na$ nepozabljivi
slavljenec Kosar, gori nad zvezdami za svoje
ljube Slovence!

Demeter Ivanovi¢ Mendeljejev.
' (Spisal I. P.)
(Konec.)

1.

Ko smo na kratko seznanili Citatelje z Ziv-
ljenjem slavnega ruskega ucenjaka Mendeljejeva,
izpregovorimo sedaj nekoliko o njegovem znan-
stvenem delovanju. Ta naloga pa ni lahka, ker
je bilo delovanje tega moza jako obSirno in razno-
vrstno; ko bi hoteli natancneje govoriti o tem,
spisati bi morali celo knjigo. Pecal se je s Cisto
znanostjo, pa tudi z njeno porabo. Njegovo
delovanje se tie kemije, fizike, meteorologije,
tehnologije, narodnega gospodarstva in mnogih
drugih znanstev. Najznamenitejse je pa¢ njegovo
delovanje v kemiji; primerjati ga moremo le
najslavnejsim kemikom, kakor so bili Lavoisier,
Berzelius, Liebig. Njegovo ime je posebno za-
slovelo v ucenem svetu, ko je odkril perijodi¢ni
zakon, za kar je dobil v Angliji visoko odliko-
vanje — Davyjevo svetinjo.

Pred Mendeljejevom so Zze nekateri kemiki
opazovali, da je neka zveza med atomnimi tezami
in fizi¢nimi pa kemijskimi svojstvi nekaterih prvin
in da se v tem oziru dadé prvine razdeliti v vec
skupin. Take skupine so klor, brom in jod, Zveplo,
selen in telur, litij, natrij in kalij. V teh skupinah
je atomska teza srednje prvine skoro jednaka po-
lovici vsote atomske teZe dveh bliznjih prvin. De-
meter Ivanovi¢ Mendeljejev je to stvar dalje za-
sledoval in naSel po mnogih tezavnih preiskavah,
da se v tem oziru dad6 razdeliti vse kemijske
prvine v osem velikih skupin. Podlaga tej raz-
delitvi. prvin je bilo to, da so se najprej vse
znane prvine postavile v dolgo vrsto po atomskih

tezah, pri ¢emer se pa vodik ni jemal v poStev.
Prvi clen te vrste je bil litij z atomsko teZo 7,
poslednji pa uran z atomsko tezo 240. Ko se je
ta vrsta pregledala, opazilo se je, da se ponav-
ljajo vsakikrat elementi s podobnimi svojstvi,
ako se atomska teza poveksa za 16. V vsaki teh
perijod se polagoma preminjajo kemijska in
fizina svojstva. V zaletku so prvine s kovin-
skimi svojstvi, na koncu z nekovinskimi. Na
jednem koncu se prvine rajse spajajo s kisikom,
na drugem z vodikom, in sicer opazujemo, da
se kovine, ki so na jednaki stopinji v perijodi,
spajajo z jednakim Stevilom atomov-vodika ali
kisika. Jednaka pravilnost se kaze gledé na ke-
mijsko sorodnost in gledé na spojine z drugimi
prvinami. Iz prvin, ki stojé na jednakem mestu v
slede¢ih perijodah zaporedoma, sestavil je Men-
deljejev prej omenjenih osem skupin. V vsaki
tej skupini se zasleduje zopet neka pravilnost
v svojstvih vanjo spadajocih prvin. Prve skupine
so redkejse, mnogokrat plini, poslednje gostejse,
trda telesa. Prehod pa se vrsi le polagoma. Od
plinov se preide namre¢ na tekocine, potem
Sele na trda telesa.

Pri sestavljanju tega sistema je Mendeljejev
imel velje teZave, kakor bi si kdo mislil. Veé
prvin Se ni znanih, in tako ni mogel izpolniti
vseh mest v perijodah in skupinah, da bi bil
sistem popoln. Preprical se je, da tu in tam
nedostaje Se te ali one prvine. Po svoji teoriji
je précej dolocil, kakosno svojstvo bi imela do-
tiCna prvina. Ce je pa Mendeljejeva teorija trdna,
morale so se najti prvine s svojstvi, katere je
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zanje zahteval ta sloveci uenjak. Sijajno se je
to tudi potrdilo. Tako ni bilo v tem sistemu
kositru podobne kovine, in res sta se nasla ger-
manij in galij, ki imata zahtevana svojstva. Ta
iznajdba se sme po pravici primerjati odkritju
Neptuna v zvezdoznanstvu, kateremu so izra-
lunali poprej mesto, kjer mora biti, nego so
ga zasledili. Lani so dobili v Gorenjem Egiptu
neko kamenje, masrit imenovano; o tem se je
pokazalo, da se nahaja v njem neka prvina kalci-
jeve skupine, katero je pogresal Ze Mendeljejev.
Ta teorija torej se je pokazala jako plodovito.

Ta zakon spada gotovo med najvaznejse v
kemiji. Pokazal je neko zvezo v sestavi teles
v prirodi, da je vse urejeno po trdno doloc¢enih
zakonih, da ni ni¢ slucajnega. Kemiji je dal
nekak filozofien temelj, na katerem se bode
gradilo dalje. Pred vsem je ta zakon dal povod
misli, da je le jedna prvotna snov, iz katere
so se vse druge razvile z razli¢no sestavo posa-
miénih delcev, da izvira vse iz nekega gibanja
v prirodi, kakor je Mendeljejev jako bistroumno
pojasnjeval na nekem predavanju v Londonu.
Vsekako je pricakovati, da znanstvena odkritja
Mendeljejevova odpré pot nadaljnemu napredku
kemijske znanosti, da poprej pridemo do tistega
smotra, po katerem tezi novejSa kemija. Ta
smoter pa je: da dobimo neki oblen zakon,
po katerem se bodo dali pojasnjevati vsi ke-
mijski pojavi.

Mendeljejev pa nima zaslug le za teoreti¢ne
znanosti, temve¢ tudi za prakticno Zzivljenje.
Ze po svoji materi je podedoval tezenje za
zboljSanje obrnosti v Rusiji. Veckrat je pisal,
da Rusija ne smé biti samo poljedelska drzava,
ampak naj skrbi tudi za obrte. Kazal je, da
ima Rusija v prirodi neusahljive vire, katere
je treba porabiti. Nekateri domoljubi so mu
celo oditali, da skoro prezira kmetijstvo, ko
priporoca obrt.

Posebno veliko zaslug ima ta uclenjak za
pridobivanje nafte in premoga. Nafte (surovega
petroleja) ima Rusija ved kakor Amerika, a
dolgo se ni za to nihe zanimal. Kupec Ko-
korjev se je pecal prvi s pridobivanjem nafte
in prvi naredil zavod za pridelovanje petroleja
iz nje. Toda ni mu Slo ugodno. Ta obrt se
je povzdignil Sele tedaj, ko je vlada vzela to

I. P.: Demeter Ivanovi¢ Mendeljejev.

stvar v roke. Sestavila je v ta namen posebno
komisijo in poklicala vanjo tudi Mendeljejeva:
Na§ kemik ji je bil — rekli bi — duga. Sel
je sam v Ameriko, da je videl, kako se v Ame-
riki pridobiva in uporablja nafta. Kar je videl
v Ameriki, izpopolnil je s svojim znanjem in
uvedel v Rusiji.

Pred Mendeljejevom so ob¢e mislili, da izvira
nafta iz rastlinstva, kakor premog. Mendeljejev
je pa dokazal, da izvira nafta iz rudnin in da
se nahaja zlasti ob vznozju gorskih hrbtov.
Njegovo domnevanje se je potrdilo vseskozi.
V Evropi in Ameriki se nahaja nafta v vedji
mnozini le ob vznoZju gorskih hrbtov.

Kakor je pospeseval Mendeljejev pridobi-
vanje nafte, tako tudi premoga. Udil je, kako
se spozna, kje se nahaja premog. Leta 1888.
je potoval po donski kotlini in je ondu zasle-
doval premogove zile. Od tega casa kopljejo
v onem kraju premog.

Mendeljejevovo delovanje je bilo sploh jako
mnogostransko. Zanimal se je za vse prirodo-
znanstvo in njega uporabo. Tudi kmetijstvo mu
je bilo pri srcu; trudil se je, da bi se znanje
vremenskih prememb obracalo v prid kmetijstvu.

Kakor je ljubil vsako pravo znanost, tako
je pa sovrazil vsako sleparijo. Bil je posebno
odlo¢en nasprotnik spiritizmu. Leta 1875. je
predlagal v fizikalnem drustvu petrograjskega
vseucilis¢a, da se sestavi komisija za preisko-
vanje spiritistiSkih pojavov. Komisija se je osno-
vala iz prvih profesorjev vseuciliskih. Spiritizem
so najbolj zagovarjali kemik A. M. Butlerov,
prof. N. P. Wagner in pa A. N. Aksakov. Naj-
huje pa ga je pobijal Mendeljejev. Po devet-
najstih jako burnih sejah se je komisija izrekla,
da je spiritizem le sleparija.

Mendeljejev je bil tudi v zdravstvenem svetu,
tarifni komisiji itd. Povsod je bil izmed najde-
lavnejsih ¢lenov.

Tako smo ob kratkem opisali delovanje
tega ucenjaka. Na znanstvenem polju bomo Se
dolge cutili njegovo delovanje. Na podlagi nje-
govih naukov se bo kemija povzdignila Se do
veCje znanstvene veljave. Zato lahko trdimo,
da je na$ Mendeljejev poslavil tudi slovansko
ime med udenim svetom, kakor je sebi pridobil
neminljivo slavo v znanstveni zgodovini.
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Viljem Ostrovrhar.

(Tragedija v petih dejanjih. — Spisal Anton Medved.)
(Dalje.)

Cetrto dejanje

(v Tridentu. Dvorana; sredi miza in stoli).

1. Prizor.

Viljem.
Zakaj ne pride? Kaj ga zadrzuje:
Povabi me in samega pusti.
O kolikrat sem bil pri grofu Ze!
Vesele duse vselej sem prihitel,
Kdarkoli me je klical k sebi v gosti.
A danes? Vedi Bog, kaj me skrbi!
Resnico pac si govorila Ana:
Povoda vselej temna slutnja nima,
Rodi se sama in Zivi ob sebi.
Povoda nima? Moja ga ima.
Brezumni ¢lovek! Lastnemu razumu
Tajiti hocem to, kar vem in Cutim.
Ponoéni shod mu je nekdo ovadil.
A kdo?! Oproda Hinkov, drugi ne.
Ovadil? Kaj se mi zgoditi more?
Ni vedel on, o ¢em smo govorili.
Le Majnard, t4 bi hudo sumil vsaj.
Toda Cemu vsa skrb? Lehka je vest.
Pravice iS¢emo, in ta je sveta,;
In boj smo napovedali krivici,
Ta boj je tudi svet. Cemu ves strah!

(Prestane.)

Pravica? O nejasna ti beseda!

Kdo ume te, kdo vé za tvoje meje?
Ko méni, da te boZa tvoj branitel;

In ljubi, Cestokrat v obraz te bije.
Bezite misli duhomorne strani!

Kaj bodem dete, — plaSen in nestalen?

(Nestrpno.)

Zakaj ne pride skoro, da me resi
Nemira, ki tezi me brez potrebe.

O &udno je srcé clovesko, ¢udno!
Samdé se tozi in samd se brani,
Kako in kdaj potem dosezi mir!
(Prisluskuje. Koraki se zalujejo. Oddahne se.)

Korake sli$im. Menda grof prihaja.

2. Prizor.
(Viljem. Hinek.)

Hinek
(vstopi in se prestrasi).

Ti tukaj?

Viljem.
Jaz. Zakaj se &udis?
Hinek. ‘
: Cudim?
Zakaj: I no, nakljudje pac je to,
Da snideva sama se v ptujem domu.

Viljem.
Jaz cakam grofa, ki me je pozval.

Hinek.
Jaz priSel sem ga obiskat nezvan.

Viljem.
Na mojem gradu dolgo te ni bilo.
Zakaj se meni, Hinek, izneverjas?

Hinek.
Opravki, Viljem, ves, opravki razni
Zavirajo C€loveka. Res, gotovo!
Sicér pa pomnim Se, da tvoj sem zet.

Ze pridem. Ni& ne boj se, dragi Viljem!

Viljem.
Govoril sem Ze zate s hlerjo svojo,
In zveze se ne brani vel s teboj.

Hinek. .
Kaj pravi k temu Vulelin, sanjac¢?

Viljem.
Zakaj sanjac? Jaz ni¢ ne vem o tem.

Hinek.

Cloveka ti ne kaze le beseda,
Temve¢ pogledov tudi tajna moc.
Sicer je prav. In jaz povsod sem molcal.

Viljem
(zopet prisluskuje).

Zdaj vendar grof prihaja. Da, prihaja.

Hinek.
Ti preje Zz njim govori! Jaz odstopim.
(Odide na desno.)



456

Anton Medved: Viljem Ostrovrhar.

3. Prizor.
(Viljem. Majnard.)
(Majnard pride s kratkim mecem.)
Viljem.
Do tal se klanjam.

Majnard.

Ave, mi amice!
Cakali ste me dolgo, odpustite.

Iz Beca sem prlsel pred nekaj dnevi.

Doma sem nasel précej dosti dela.

Viljem.

Kako ne? Rad verjamem, svetli grof.

Majnard.

Usoda, kakor veste me nemilo
Udarja. Sin sedi Se zdaj ujet.

Viljem.
In Albert, starji sin je pal celo.

Majnard.

V Sent-Vidu vre ustaja. Sel sem v Be¢,

Da Ljudevita bi izvabil jedi.

Viljem.
Eliza, vojvodinja, mu je sestra,
Zatorej zeét se va$ potegni zanj.

Majnard.

Lete mu misli na stotere kraje,
Povrnil se je z Nemskega potrt.

- Cesarsko krono je dosegel Adolf,

Napocili za nas so tozni Casi.
Nikjer pokornosti, nikjer zvestobe.
Toda pustiva tozbe! Danes vam
Imam veselo sporoditi vest.

Viljem.
Veselo vest! Za mene! O povejte!

Majnard.
Pri Albertu sem bil in mu povedal,

- Kako je ljud uporen v Korotanu.

A vas sem hvalil, vitez Ostrovrhar,
Da v Krajni hranite zvestobo, mir.
In vojvoda ob tem se je vzveselil;
Poznato ni mu vase le imé,

Poznata tudi srénost, vernost, moc.

Viljem.
Te hvale ne zasluzim jaz od vas.
Majnard.

In pomenljivo je dejal naposled,
Da mu hvaleznost ni nezana cednost,

In da pokaze jo dejanski, tudi,

Kadar cesarski prestol si utrdi.
Kaj mislite, kak6 vam jo pokaZze:

Viljem.
Ne vem, gospod, ne morem ni slutiti.

Majnard.

Povisa vas do knez]ega stand, -
Také mi ni nejasno sam namignil.

Viljem.
Po Casti nisem hlépel tej nikdar.

Majnard.

Lepo‘ A Cast zasluzi krepka dusa.
Kar bili ste doslej, to ostanite!

In zdaj mi ne zamerite, da moram
Na delo. Pisal je namestnik moj

V Sent-Vidu list, ki nisem ga Se bral.

Viljem.
Zahvaljam vas za vso naklonjenost;
In klanjam se do tal vam sluga vas.
(Odide.)

4. Prizor.
(Majnard. Told.)

Told.
Namestnik pise.

Majnard.
Zalostne novice?

Told.
Da, kakor vselej. Naj-li berem?

Majnard
(sede).
Berite!
Told.

Slavni vojvoda in grof!
Po mestu vlada pokoj nekaj dnij,
A tisti ¢udni, tesni, tajni mir,
Ki Cestokrat lomast viharja znani.
Nocoj sem zvedel, (pozno to Ze piSem)
Da Rajnbert z Glaneka, zaveznik verni,
Zavratno bil je umorjen, ko sam
Na izprejezo Sel je iz grada.
Morilec ni mi znan, ker blagi Rajnbert
Ovaditi ga hotel ni pred smrtjo
,Obvaruj Bog, tako je dél bajé,
Da zdaj bi komu Skodoval z besedo,
Ko selim s tega se sveta na drugi.
Odpuséam mu zaradi Njega rad,
Ki tudi meni odpusti naj grehe.“
Imetja Ostrovrharju je pol
In pol dezelnemu zapustil knezu.
Se ve¢ naznani vam soboljski vitez,
Ki napoti se jutri sam v Trident.
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Majnard.

Tak6? O Rajnbert, zate se osvetim.
Do viska je prislo. Na delo treba.

Told.
Gospod, izrazim-li naj svojo misel?

Majnard.
No, kaksno: V takih Zasih sveét je drag.

Told.
Pomirjevanja ne in ne pogodbe
In ne povelja, ne prosnja, rotenja:
Za mel je treba zdaj prijeti sréno!
Vsak dan upor zatreti bode huje.

Majnard.
Vojaska kolika jeimoja mo¢,
Ki lahko bi jo odposlal od tod:?
Told.
Presteval in ralunil sem Ze danes.

Konjikov sto, oklepnikov nad dvesto
In peScev zgrnemo do petsto vkupe.

: Majnard.
In obveljajo ti:

Told.

Z vodnikom modrim.

Pridruzi nam se nekaj vitezov,
Kar zvestih je ostalo v Korotanu.

Majnard.
A bojni troski, ti ne bode majhni.

Told.
Na Glaneku bogastvo tudi ne.

Majnard.
Pomislim naj. A vi poglejte, prosim,
Kdaj pride v grad soboljski vitez.
Podrobno moram zvedeti o vsem.
(Told odide.)

5. P'rizor.
(Majnard, Hinek, pozneje Aloj.)

Hinek
(pride z desne).
Ponizni va$ podloznik, tukaj sem.

Majnard.

O pravem casu ste dosli do mene,
Poslal vas je namestnik.

Hinek.
Da, gospod.
A tudi sam od sebe bi prisel,
Ker cutim, da je moja to dolznost
Izdati, kar preti i vam i domu.

Majnard.
O Glaneskem porofa mi namestnik.

Hinek.
To, menim, ni najhuje.
Majnard.
Ni najhuje?
Potem povejte hitro, brez ovinkov vse!

Hinek.

Zarota skrivna zoper vas se snuje.
Majnard.

Zarota! Kaj? In kdo je v tej zaroti?
Hinek. -

Armin Priborski, Ureh z Domovanja.
Majnard.

Ta dvar Poznam ju — in verjamem rad.
Hinek.

A nista sama.
Majnard.

Kdo je torej Se?

Hinek.

Nju brata. Konrad s Trate, Oton z Dobre.
Majnard.

Odkod to veste? Kdo vam je povedal:
Hinek.

In Se nekd6é je v skrivni tej zaroti. ..

Verjeli mi ne boste — Ostrovrhar.
Majnard

(vstane razburjen).

To ni mogoce! To je zlobna laz.

Hinek

Pozovem naj li sém osebo tisto,
Ki vse na lastne zrla je odi?

Majnard.

To ni mogole. Kdo je videl sam?
Pokli¢ite osebo tisto précej!

Hinek.
(odpre vrata in poklice):

Pristopi, Aloj, in povej resnico!

Aloj
(se pokloni).
Ponod&i bil sem na priborskem gradu
V dvorani, kjer bajé stradi iz davna,
Mene¢, da v nji zakladov si otmem.
Také mi je oproda grajski pravil,
Da gresni skriva zbor duhov zlato.




Anton Medved

In res sem naSel zbor, a ne duhov —
No vitezov, katere vse poznam,
Ker vse sem videl Ze na Ostrem Vrhu.

Majnard.
In Ostrovrhar bil je tudi tam?

Aloj.
On tudi. On celé je branil drugim,
Da niso mi ni¢ Zalega storili.
Majnard.
Razgovora ne ves?

Hinek.
Ne vé nicesar.
(Aloju) :
Odstopi! Razodel si, kar si vedel.
(Aloj odide.)

Majnard
(zase).
Ponoéi . .. Ureh z Domovanja, Konrad,
Uporniki poznati Ze ...in Viljem .. .?
Ponoéi . .. to ni drugega ... zarota!

Pustite me, gospod, za nekaj hipov!
(Hinek se pokloni in odide.)

6. Prizor.
(Majnard pozvoni.)
Streznik.

Gospod, velite!

Majnard.
Hiti na dvorisce,
Pokli¢i Ostrovrharja do mene!
Streznik.

Minilo nad cetrt je ure Ze,
Odkar je kakor blisk odjahal z dvora,
In Z njim oproda tudi. ’

Majnard
. (zase).
Slaba vest.
Pokli¢i torej mi gospoda Tolda,
In hiter s¢l za Be¢ se mi opravi.

Streznik.
Kakor Zzelite, précej naroim.
Majnard.
Nar6c¢i mi takoj!
(Streznik odide s poklonom.)
1. Prizon

Majnard
(Sede k mizi, vzame gosje pero in vzdihne):
Et tu mi Brute!
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8. Prizor.
(Majnard. Hinek.)

(Ko Majnard nekaj Zasa piSe, stopi predenj)

Hinek.
Se to, presvetli grof, Se to sem zabil.
Majnard.
Kaj?
Hinek.

Odpustite, da vas motim v delu!
Ostani moje porocilo skrito,
Ostani vsaj imé porocevalca,
Ker Ostrovrhar meni bode tast.

Majnard
(¢udec se).
Vi snubite njegovo hcer:?
Hinek.
Da, jaz.
Majnard.
Ne bojte se! Ne bodem nehvaleZen.

(Cez nekaj casa.)

Toda, &e vstane boj, gospod s Sobolja,

Ne greste-li na boj, zamé — vladarjas
Hinek.

Njegovi glavi prizanesem . .. moram.

Ponizajte jo drugi — kdor Ze koli!

Jaz svojo zrtev si poiS¢em v boji,
Ki sreci je Zivljenja mi napoti,

Ki tudi skrivne je zarote ud.
Uklanjam se ponizno, va$ podloznik.

(Hitro odide.)
\

9. Prizor.
(Majnard. Told.)

Told
(ob njegovem odhodu bas pride).

Pris¢l sem, svetli grof, kaj mi velite?

Majnard

(odlozi gosje pero, zgane list in vstane).

Kdaj bi se mogla zbrati vsa krdela
Za skrajno silo, da gred6 na potr

Told.

Cez osem dnij, povsem oboroZena;
Ker pota so nalivi razmeh¢ali,
Zato je treba trdne nam opreme.

Majnard.
Jaz volim torej vas za vojskovoja,
Da kaznite upor kar najostreje,
In hitro, kolikor je le mogoce.
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Told
(pokloni se).

Za cast in vero to vam bodi hvala.
A kdaj odrinem naj z armado svojor

Majnard.
Se danes odpotuje tja moj sin,
A vi ez osem dnij. Zdaj brez odloga!
Zaroto so osnuli zoper nas —
In Ostrovrhar tudi je zarotnik.

Told

(iznenajen):

Kaj? Tudi Ostrovrhar? Bog nebesk1
Majnard

(pol mirnof pol odlo¢no):

Zvihrajte z mecem brzo v Korotan,

Jaz z listom spravim v Becu vse na dan.

(Oba odideta na levo.)

Zavesa pade.

10. Prizor.
Viljem.
(Pod grajsko lipo na Ostrovem vrhu.)

Na boj odidem s celo vojsko svojo?
Je-li mogoce, je-li res, za Boga!

Zares! — Nazaj ne morem ved, ne smem.

Pozval me je prijatelj Ureh sam,

A ne prijatelj le, zaveznik tudi,
Kateremu dolzan sem zbok prisege,
Da na pomo¢ mu v zigati hitim.
Pris¢l sem dale, da nazaj ne morem.

(Nekaj casa premislja.)

Ce zdaj razmisljam smoter svoj, nakano,

Kaké da mi srcé utriplje glasno,

Da vest pritiska mi neznosen kamen?
Ko clovek se po lestvi slave vspenja,
Zamaknjen gleda le naprej, le kvisku.
A kadar lestvi se podstav zmaje,
Kadar ozreti mora se nazaj,

Naproti zazijd4 mu prépad Siri,
Stemni se mu pred strmo globoéino
In kés mu z vroéim ostnom v duso érta
Besede suhe: Gledal bi nazaj!

O kes, spoznanje — mraéna gosta duse,
Ki vedno, vedno prideta prepozno!

(Preneha.)

In vendar, ali nisem videl preje
Sezaja svojim delom in besedam? —
Zavratno umorjen je Rajnbert, svak . . .
Nihée ne vé, kedo ga je umoril.
Nih&e . . .7 Moredi sum ne trapi me!
Prijatelj moj je Ureh, in necastno

Zamé je misliti o njem necastno.

Viljem Ostrovrhar.

Toda zakaj je vedno bil ob njem,
Kadar sem le ga v misel mu prizval?
Zarota je izdana, kdo bi dvomil,
Zato ne morem in ne smem nazaj.
(Cuje se glasen razgovor in Zvenkét.)
Kako vr3i na dvoru vse veselo,
Z obrazov sije bo]azel]nost ysem - |
I jaz sem vihtel me¢ neko& veselo
In radostil se hrabrih borcev svojih;
A danes! Kje pogum je oni moj,
Zakaj me stiska Cuden, tajen strah?

(Polozi desnico na &elo, a jo hitro odmakne ter pogleda

vilinji prstan.)
O Vila blagotvorna, ki si nekdaj
Obetala Casti mi in bogastva,
Obetala gradov, vojakov srénih,
Poguma vlij, mostva v té prsi vsadi;
Se zdaj, Se danes! Vedi, da potem
Demantni prstan ti nataknem rad
Nazaj na prst — podaj ga, komur hoces —
Cetudi brez casti in brez bogastva
Ostala leta prezivim v samoti. —
Se zdaj, da bitev to kon¢am za pravo!

11. Prizor.
(Viliem. Jost.)

Jost
(pride z desne).
Gospod, prinesem naj li vam opravo
Vojasko, Slem, obnozje, 3kit, oklep’

Viljem.
Oborozéna li je cela trumar

Jost.
Pripravljena cel6 je za odhod.
Vojniki z Dobre Ze so okrepcani.

Viljem.
Potem opravi tudi mene, Jost!

(Odide s krepkimi koraki na levo.)

12. Prizor.
Jost

(gleda nekaj casa za njim).
Nikdar Se nisem Sel tako tezko
Po to opravo, kakor danes po;dem
V spomin prihaja mi nocojdnji sen.
Napravljal sem gospoda v sobi sam;
Tedaj je preblede¢l, pogledal tozno,
In jaz preplasen sem ga tiho vprasal,
Zakaj bledi — in tiho je odvrnil:
Napravljas danes me poslednji pot.
Ne vérujem sicer ¢ez mero sanjam,
A sanje té mi ne gred6 iz glave.
Morda . . . Toda na stran bojazen!

(Odide na desno.)
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13. Prizor.
(Eberard in Oton z Dobre prideta in se ustavita.)

Oton.

Povej mi vendar, kdo je prvi mesto
Sent-Vid napal in s kakoSnim povodom

Eberard.

Po&él je boj sam Ureh z Domovanja
Ter vojvodo z Bavarskega pozval,

Da pride mu v pomo¢ skrivaj, ponodi.
Porabila sta pac priloznost lepo,

Ko se je Albert ba§ mudil na Nemskem.

Oton.
A tudi solnograjski skof je priSel,
Z vojaki, kakor mi je Viljem pravil.
Osvojeno je mesto; starji sin
Umrl je na bojis¢i, grofov Albert;
Ujet je Ljudevit, odveden v zipor;
Zakaj nas torej Ureh Se pozivlje
Na boj, ki Ze ga je kondala zmaga:

- Eberard.

Nevarnost mu najveéja zdaj preti.
Bavarski vojvoda ga je zapustil,
Takisto se je vrnil §kof na dom,

A Hinek, grofov mlajsi sin, za njim
Prisel je zdaj, da zadusi upor.
Obglaviti je dal mes¢ana dva,

In Urhu ne odide trda kazen,

Ker Majnard je vojakov mnogo sinu
Za spremstvo dal, in kakor vsak trdi,
Velika truma je za njim na poti.
Zato me je poslal poté in semkaj.

Oton.
Kako da je posezal Rajnbert vmes:

Eberard.

Na3uval ga je vojvoda v Sent-Vidu.
Dokler ni mesto palo, zrl je Rajnbert
Razpor in vedne praske z Urhom mirno,
Potem je dvignil me¢ — a kratko vihtel.

Oton.
In kdo ga je umoril’

FEberard.

Jaz ne vem.
Oton.

Ne ve§? Ne sumis! Ti gotovo ves.
Povej mi! Mol¢al bodem kakor mutec.

Eberard.
Kaj pac ti je do tega! Jaz ne vem.

Oton.
Kot moj zaveznik mi prikriva$ to?
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Eberard.
Pocakaj! Vse povem, ko mine boj.
A zdaj ne mislimo na t6, saj ves,
Da mora clovek v bitev mirne duSe.
(V tem prinese Jo$t veliko opravo.)
Poglej, oproda nese Ze opravo!
Kako sopiha! Tezka je zares.

-Oblec¢e jo lahkoé jedini Viljem.

Oton.
Stopiva Z njim Se midva, Eberard.

(Odidejo vsi na levo.)

14. Prizor.

Tilda

(pocasi pride z vrta, ki je v ozadju).
Nevesta sem — in Zenina nikjer,
Pripravljam se na pir — in v boj gredo.
Poroéno krilo se mi tkeé in Sije —
In jaz temno obledena tod hodim.
On ljubi me in se ne zmeni zame —-
Jaz molim, da bi ga cenila vsaj,
In mislim dan za dnevom nanj.
(Po majhnem premoru s treso¢im glasom):
O Vuéelin, da mosko mi srcé
Nebeska roka v ptsi polozi,
Trpela bi, ker bi trpeti mogla.
A zensko bitje, srcu napovej
In boj si napovedalo Zzivljenju.

(Pokrije z rokami lice.)

15. Prizor.
(Vucelin. Tilda.)

Vucelin
(v vojaski opravi).

Gospica Tilda, smem-li danes zopet
Stopiti pred obli¢je vase, smem-li?
Tilda
(se ozré nanj).

Kak6é bi mogla vam braniti to!

Toda poglejte, moj obraz je toZzen.
Vudelin.

Oh, togo bolj Cestim, ko Zivo radost.

Na boj odhajam, po slovo sem dosSel.
Kdo vé, morda vas nikdar ved ne vidim.

Tilda.
Tolazbe malo najdete pri meni.

Vucelin.
Gospica, nekaj mi v spomin prihaja —
Pol sladkega in bridkega na pol. . .

Tilda.
Beseda vam je prosta, govorite!
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Vucdelin.

Minilo ni Se leto, ko pred vami

Na kraju tem sem stal — o Tilda —
Pomlad je cvéla po doléh in gricih,
In solnéni Zar poseval je na zemljo,
Za gradom v sedi slavec je drobolel
Tako veselo vc&asih, milo vlasih . . .
Slavica ga je gledala iz gnezda.
Takrat pomlad je vzklila tudi v meni.
In zopet je prisla pomlad za zimo,
Prijezdil vCeraj sem v domovje vase,
Pogledal tudi v se¢ temnd-zeleno,
Ugledal slavca nisem, niti gnezda.
Za t6 pomladjo pride zopet zima,
Za njo pomlad, in Bog sam vé na nebu,

Kaj v nji pogresal bodem — ali boste . .

Tilda.
Tolazite se slabo vi sami.

Vucelin.
Moj Bog, povejte mi, kako se pac
Tolazi moz, ki vse mu je odvzeto?

Tilda.
Kaj vse? N1 Cast, ni pesmij sladka mo¢.

Vucelin

(vneto):
Vse s tabo, Zuj me, Tilda, s tabo vse!
Mar sreda le zato se nam posmeje
Za nekaj hipov in potem zbezi,
Da je tembolj srcé pogresa borno?
Kdor sreen bil je kdaj, jedini on
Nesrele zna Cutiti vso bridkost.

Tilda.

Gospod, v spomin i meni nekaj sili,
In zdi se mi, da moram to razkriti.
Pomlad je cvéla po doléh in gricih,
In solnéni Zar poseval je na zemljo.
Za zimo se je zopet prerodila

Vsa zemlja z lepim cvetjem, sladkim

petjem;

In dokler bode veéni Stvarnik vladal,
Ne bode trla zemlje vecna zima,
Napo¢i tudi nama lepsa doba.

Vudelin.
Tolazba, oh, od njega govorjena,
Ki sam je potrebuje radi nas,
Srcd nam ne hladi, le huje pece,
Naj tudi znak je plemenite duSe.

Tilda.
Minljivo je tel6, minljive misli,

Vucelin.
Zares! Spozabil sem se, da sem moz.
Srcé, kak6é si nepokorno dete,
Ce bistro, ostro te oko razuma
Ne gleda vedno in ne pazi nate!

Tilda.
Morda na lepSem zdruziva se kraji,
Kjer vekomaj ne lo¢i nihée naji;
Tam ni solz4, ni toge, niti boli,
Tam bati ni razstanka se nikoli.

Vucelin.
Ker prejsnje je preslo.
(Povesi obraz.)
Tilda
(jokaje):
Preslo za vedno.

16. Prizor.
(Prejsnja. Ana.)
Ana
(sama zase govorec):
Odhaja in ne vem zakaj, n1 kam.
A vem, da je prispelo do vrhunca,
Da padem v brezdno, ali pa se dvignem
Do jasnih spet visav. — Na boj odhaja?
(Glasneje):

Ne prvikrat — in strasno tare duso
Bridkostna slutnja, da poslednjikrat.
(Sklene roke.)

Moj Bog, udajam Tvojim se odlokom.
Tilda
(ki jo gleda ta Cas).

Oh, mati, ne togujte, prosim, prosim.
Ni treba se vam bati zla, ni treba.

(Prime jo za roko.)

17. Prizor.
(Prej$nji. Viljem.)
Viljem
(v opravi).
Slové naj bode kratko — manj boli.
(Stopi k Ani in jo objame.)
Ana.
Oh, Viljem, reci, ali moras iti’
Viljem
(v tem, ko se bliza Tildi).

Ne vprasaj ve¢ me, Ana — moram.
(Objame Tildo in leZi v objetji.)
Tilda.

Imam Se jedno prosnjo, dragi oce.

(Oton z Dobre, Eberard, Vuéelin podadé roke Ani. Pri

zadnjih besedah Tildinih zabudi vojni rog. Viljem se iz-

trga in odide naglo z drugimi. Ana, Tilda zreta za njimi.
Cez nekaj hipov padeta si ihté okrog vrati.)

Ki nanje svoj obracajo pogled.
Kar duh goji, zivi na veke vse;
Sto potov mu je prostih, kadar koli

K sorodnému ima vzleteti duhu. Zavesa pade.
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(Zgodovinski roman. — Spisal /. Kraljey.)

(Dalje.)

XVIII. Vojvodica Virida in njeno svastvo.

Na Dunaju so odkazali novoporocencema
tesno stanovanje z malo sluzabniki v dvornem
gradu. Jako razli¢no je bilo to stanovanje od
domadega, to je zapazila Virida takoj. Nikjer
sijaja, nikakega blis¢a; tudi se zanju niso mnogo
brigali. Imeli so mlada porocenca skoro Se za
otroka in tako tudi ravnali Z njima. Po domacih
postavah je prevzel starejsi brat vlado vseh dezel
in jerobstvo nad mladoletnimi brati. Smel si
je dovoliti ve¢ stroskov za svoj dvor, nego nje-
govi brati, in to je porabil tudi vojvoda Albreht.
Leopold je moral biti zadovoljen s skromnimi
razmerami in Z njim tudi Virida. :

Iz pocletka ji je bilo neizmerno bridko pri
srcu. Ptuje navade, nekako osorno vedenje proti
njej, tudi nemsSki jezik, katerega se dolgo ni
mogla privaditi — vse to je tladilo njeno po-
nosno in zivahno naravo.

Zato lahko umevamo, da je v prvem casu
pretoCila marsikako solzo. Kadar je bila sama
v svoji sobi, mislila je domov v Milan. V duhu
je videla domaco hiSo z vsem bogastvom in
blis¢em. PreStevala je mnogovrstne dvorjane in
velikaSe, gledala je svojo tovariSico Izabelo,
gledala je junaske viteze, in kakor zvezda med
njimi se je odlikoval vrli Ambrosio. Stresla je
krasno glavico ob tej podobi; nehoté je nastala
v njeni dusi misel, da se je vendar le zmotila, ko
je Sla na Dunaj. Pri Sforzovih bi ji bilo gotovo
bolje, kakor ji je sedaj. To je bila nevarna
misel, ki je hotela razdirati zakonsko sreco.
Cim veckrat se je povrnila, tem mocnejsa je
bila, kakor sploh vsaka izku$njava, ako je ne
zatremo prvi hip. Njena pisma do matere so
to naznanjala prikrito. Mati pa si je z veliko
previdnostjo prizadevala pripraviti mlado so-
progo do drugih mislij.

Polagoma je Virida pregledala dvorne obi-
¢aje in razmere; opazovala je ostro osebe okrog
sebe, njihov znadaj in vpliv na dvoru, njihovo
naklonjenost proti sebi in soprogu. Po teh raz-
merah je poskusala uravnati svoje vedenje, kakor
jo je bil naudil oce Barnaba.

»Zato nisem pri§la na Dunaj¥, rekla je sama
sebi, ,da bi epela v teh tesnih sobah kakor
nuna, ampak da se pokazem kneginjo in vla-
darico, da kaj storim za svojo Cast in za Cast
nase rodovine. Zakaj naj bi gospodovala samo
vojvodinja Elizabeta ali vdovica Katarina, jaz
pa stala v kotu kot malo dete? Za pranje in

Sivanje bi me Se hoteli porabiti, za javno na-
stopanje pa ne! Ne, tega ne trpim ved in rajsa
pobegnem domov, kakor da bi tako Zivela.«

Virida je tiho ihtela in se Zalostila. Smilila
se je sama sebi in rada bi bila videla, da jo
kdo tolazi, pa mesto tega pride komornik voj-
vodinje Elizabete ter ji naznani, da svetla gospa
vojvodica Zeli, naj pride v domalo dvorano;
pristavi, da so tam zbrane gospe pri delu.

Virida je obrnila objokane o&i v mrzlega
gospoda, malo pokimala in vstala. Premisljevala
je, ali bi Sla v delavnico, ali bi se uprla. O
pravem Casu Se ji pridejo na misel zlate mate-
rine besede, naj si izku$a s prijaznim in skromnim
vedenjem pridobiti ljubezen ljudij, ako Zeli bit
med njimi zadovoljna in srefna. Pregnala je
siloma slabe misli, obrisala si solze, popravila
obleko in lase in $la pocasi in kolikor se je
dalo z veselim licem med svoje svasti in druge
dostojanstvenice.

Vojvodinja Elizabeta, Zena vojvoda Albrehta,
je bila mlajSa héi cesarja Karola IV. in sestra
vdove rajnega Rudolfa, vojvodinje Katarine. Iz
pocetka je bilo tudi njeno stalis¢e v zakonu
podobno Viridinemu, a to je manj Cutila, ker je
bila vladajo¢a vojvodinja Katarina njena sestra.
Zato je smela marsikaj, kar bi drugim ne bilo
dovoljeno. Poleg tega je imela za domace gospo-
dinjstvo moc¢no pripravno nrav, in to ji je delalo
mnogo razvedrila. Sedaj pa, ko je tako nepri-
¢akovano prisla na prvo mesto pri dvoru, kazala
je vso svojo sposobnost. Natan¢na in tolna je
bila povsod in to je tirjala tudi od drugih
dvorjanov. Kakor njen soprog, tako je bila tudi
ona poboZna gospa; gledala je na to, da so vsi
vrdili redno svoje cerkvene dolznosti, in rada je
videla, da so bili vsi Z njo vred vsako jutro
pri sv. maSi. Ker njen soprog, vojvoda Albreht,
ni ljubil veselic in zabave, imela je vojvodinja
Elizabeta mnogo prostega asa, in tega je upo-
rabljala dobro. Rada je zbirala v druzinski dvo-
rani okrog sebe vse mlajSe vojvodice in dvor-
janke, da so skupno delale kaj koristnega.

Ob doloceni uri so ze fakale dvorne gospe
v prostorni, ne posebno bogato, pa vendar pri-
jazno opravljeni dvorani. Bilo jim je na tem,

.da jih ceni vojvodinja. Pri okrogli mizi, pre-

grnjeni s tkanim prtom, z ronim delom, sedeli -
sta gospa Linda Raucheneckova, predstojnica
vojvodi¢inih sluzabnic, in Jela Landenbergova
sestra avstrijskega marsala in pridvorna gospa.
Obe gospe sta bili Ze bolj priletni, pa jako
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zgovorni. Sedaj sta bili na pol pri delu, na pol
v pogovoru.

»Pozno je Ze, pa svetle gospe Se ni v de-
larnico. Kaj je neki vzrok temu, saj je sicer
tako tofna:¢ pravi Linda.

»NajbrZz so prisli nepri¢akovani gosti, pa je
treba kaj urediti in pripraviti“, méni Jela.

»Gostov pribaja sedaj malo, zato ne ver-
jamem, da bi bili danes dosli. Prihodnje dni
pa pricakujejo ogerskih poslancev, kakor sem
sliala vceraj.«

»No, potem je kaka druga re¢, ki zadrzuje
vojvodico, morebiti druZinske stvari.“

»Da, kaj takega pal utegne biti. S svetlim
soprogom sta sicer v lepi jedinosti, saj je tako
dober gospod, kakor moj rajni Henrik: toda
sicer ni na dvoru vse tako v redu, — pa saj
sama ve$, Jela, kaj bi ti razkladala!«

»Moja vednost je bolj povrina, ker nimam
pravega dard za dvorne tajnosti, vendar se mi
zdi, da se je dokaj izpremenilo na dvoru po
smrti nadvojvoda Rudolfa.“

»Premenilo se je res, pa menim, da na
dobro stran.“

»O, nikakor ne ugovarjam, ampak le mislim,
da bi utegnil kdo pogresati prejsnjih razmer.“

»Morda, draga Jela, a casi se preminjajo
in ljudje so vedno drugaéni. Medve sva bili
nekdaj tudi mladi in dobre volje, sedaj pa je
nama vse to odve¢ in tako je tudi pri drugih.
Vojvodinja Katarina, katero menda imas v mislih,
je res dobra, mlada gospa, pa je vendarle vdova.
kakor jaz; zato ni zanjo nedostojno, ako se nosi
bolj vdovsko in manj zahaja v veselo druzbo.“

»Saj je popolnoma prav, da zaluje po raj-
nem soprogu, ker je bil plemenit in velik gospod.
Vendar je poleg tega Se kaj drugega: sedaj ni
ve¢ vladarica, nima otrok, nima pravega dela,
nima vel prej$nje Casti — in to je bridko. Po-
milujem jo.“

, Kakor nanese usoda, Jela; midve nisva
krivi. Kar se pa naju tie, ne moreva se prito-
zevati: Elizabeta je prav dobra gospa.®

» L0 priznava vsakdo; samo to menijo neka-
teri, da je prevec prikrajsala vdovo. Pa pustiva
to! Ne zameri, da sem govorila odkrito.“

Lindi se je zdelo, da je malo prizadeta kot
nalelnica dvornega sluzabnistva, zato je neko-
liko pomolcala, potem pa vzdihnila:

»Vsem ne moremo vstreci, pa polagoma se
bo uredilo vse. Saj sta sestri, naj se torej sami
pogovorita med seboj!«

,Prav tako, pametno -govoris. Kje pa je
mlada. vojvodica Virida? Ali je ne bo danes v
naso druzbor Meni je jako vSed ta zanimiva
mlada gospa, zato jo pogreSam nerada.“

- Linda jo srpo-pogleda, ne vedog, ali se $ali,
ali govori resno, zato odvrne nedolo¢no:
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» Lako, tako! Mlado gospo bo treba zopet
klicati, kakor sicer. No, vidi§ paé, ,vsak ima
svoj prav, kaj bi ¢lovek govoril! Stara sem Ze
in mnogo izkusila, pa vendar Se vedno kaj no-
vega pride nad mojo glavo.“

»Kaj pa je tako strasnegar“

»,Ne vem, kako bi ti povedala svojo misel.
Glej, dve leti je Ze pri nas, in menis-li, da se
je kaj udomadila: Ni¢, vedno je emerna, sama
zase, vedno premisljuje in piSe domov, da clo-
veku kar preseda. In celd vojvoda je Ze pohuj-
Sala. Saj si ga poznala preje, kako ljub in pri-
jazen mladenié je: bil, kako rad se je sukal pri
nas in se z nami kratkocasil. Sedaj se pa tudi
nekam jezno drzi in je sam zase. Kaj bode
iz tegar Bojim se, da nam bode Se tezko, e
pride kdaj do veljave in vlade. Toda . . .«

Gospa Raucheneckova bi bila govorila Se
dalje, kar se odpr6 vrata in vojvodinja Elizabeta
vstopi z vdovo Katarino in gospemi, katere so
jo cakale v prednji sobi. Po kratkem pozdravu
sedejo vsaka k svojemu delu, in zacne se miren
in hladen pogovor.

Ko pa vojvodinja zapazi, da Se ni kneZne
Viride, pokli¢e jedno gospico in ji tiho narodi,
naj v njenem imenu povabi gospo vojvodico
v delarnico. Vse navzole gospe so to opazile
in takoj uganile, kaj je narocila vojvodinja.
Radovedne so cakale, ali pride mlada kneZna,
ali ne, in med tem cakanjem skoro niso mogle
govoriti. Toda kmalu vstopi Virida v dvorano,
lepo vzrastla, a bledega obli¢ja. Moléé se pri-
kloni vojvodinji Elizabeti in tiho pozdravi vdovo
Katarino, sede poleg nje k mizi in prime za
delo.

Pri teh delavnih shodih so bile gospe na-
vadno prav zivahne in jako vesele, danes pa je
bilo nekaj posebnega nad njimi. Govorica se
kar ni hotela razplesti. Elizabeta je zacela veckrat
na to in na ono stran pogovor, pa dobila je
le kratke odgovore od obeh vojvodic, zato je
naposled umolknila tudi sama. Virida je bila
na videz silno zaverovana v delo. Zlato je vezla
v svilnat robec, dar za svojega soproga. Nalas¢
je presliSala ve¢ vprasanj in ogovorov; ce je
odgovorila, povedala je le malo besed. Prav
pusto je bilo vsem, in Zelele so si konca da-
nasnjega dela. Zato vsi pozdravijo s tihim ve-
seljem naznanilo vstopivSega komornika, da so
dosli ogerski kraljevi poslanci.

Vojvodinja je vstala in druZzba se je poslo-
vila z navadnimi pokloni in odsla iz sobane.

Le vojvodice so Se ostale. Videti je bilo, da

hoce Elizabeta nekaj povedati, kar ji tezi Ze
dolgo casa srce.

»Vesta, dragi moji, da je doloden za spre-
jeme dvorni obicaj, kateri naklada vsakateremu
mesto po njegovem dostojanstvu? Ne omenjam
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vama tega, kakor bi ne vedeli, pa¢ pa je po-
trebno, da se vsi to¢no ravnamo po njem. Ker
le tako se napravi odlicnim gostom dostojen
sprejem in ohrani ugled nasega dvora. Opazali
pa so ze nekaterikrat, da se to ni godilo zadnje
Case, da se je kdo ali neumestno rinil naprej,
ali pa nekako mrzlo in prezirljivo odtegoval.
Zelim, da se ne bi zgodilo ni¢ takega, zlasti
sedaj ne ob sprejemu ogerskih kraljevih po-
slancev.“

Na te besede nista svasti ni¢ odgovorili,
kakor bi jih stvar ne brigala; hoteli sta iti v
svoje prostore. Zato pristavi Elizabeta kar na-
ravnost:

yPricakujem, da mi storita tudi ve dve to
uslugo.

Sedaj pa odgovori vdova vojvodinja Katarina:

» L1 si vladarica, draga sestra, torej imas
dolZznost in priliko sprejemati in Castiti ptuje
odposlance. Jaz pa sem vdova in ménim, da
se ozira$ na moj stan. Ko sem bila jaz na tvojem
mestu, vedela sem, kaj mi je storiti. Nihce se
ni pritoZeval zarad dvornih sprejemov na Du-
naju, kakor pravi§, da se godi sedaj. Treba
iskati vzrokov za to kje drugod.“

Nato se je obrnila proti vratom in odsla.
Vojvodinja Elizabeta je bila nekoliko uzaljena,
vendar se je mirno obrnila do Viride in ji
rekla:

,Prosim te, da stori§ tudi ti s svoje strani,
kar je prav, da napravimo dostojen sprejem.“

Virida je lahno prikimala s ¢rnolaso glavico
in tiho ods$la na strani Elizabete iz dvorane.
Prisedsa v svojo sobo, bila je sama in govorila
s seboj:

»Kadar me potrebujejo, tedaj se me spom-
nijo; pomagam naj jim povzdigniti sijaj pridvor-
nega sprejema. Seveda, to storim rada, pa ne
za druge, ampak sama zase. Premalo ne bodem
storila, o tem smeS biti prepri¢ana, ti umna
Elizabeta.“ Poredno se je nasmejala in $la pre-
gledavat obladila in okrasnine.

Sprejem ogerskih odposlancev je bil veli-
Casten. Vojvodu Albrehtu je bilo na tem, da
ohrani in utrdi prijateljske razmere z mogoénim
ogerskim kraljem. Staro bogastvo iz Rudolfovih
¢asov so poiskali in razlozili. Sprejemna dvo-
rana na dunajskem dvoru se je lesketala v
kraljevskem blis¢u; tudi dvorjani so se pokazali
v najlepsih opravah. Vse pridvorne dedne sluzbe
so se kazale; zastopali so jih slavni avstrijski
plemidi, katere so v naglici povabili.

'V sprejemno dvorano so polagoma priha-
jali velikasi in njihove gospe, vse v krasnih
oblekah z obilnim lepoti¢jem. Zivahno gibanje
in govorjenje je bilo med njimi, in vsakega
novega gosta so pozdravili s pristojno- ¢astjo.
Ostri opazovalci so ocenjali obleko in vedenje
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navzocih gospodov. Henrik pl. Holgenberg in
Linda Raucheneckova sta sprejemala dohajajoce
in jih vodila v dvorano. Z vidno zadovoljnostjo
sta opravljala ta posel, ker jima je $lo po volji.

Ko je bila Ze vsa gospdda zbrana, prihajali
so dvorjani, nato vojvodinje in vojvoda Albreht
sam. Najprej je sla vojvodinja vdova Kata-
rina v spremstvu samo jedne gospe, vsa v ¢rni
obleki, brez nakitja. Linda je bila nevoljna in
povabljenci so se ¢udili, da tako dolgo hodi
érno obledena in k taki slavnosti prihaja tako
preprosto. Sedla je na svoj prostor in se malo
zmenila za ljudi. Igrala je ulogo razzaljene in
prezirane vojvodinje. Nasprotno pa sta.prisla
Leopold in Virida mogo¢no in sijajno. Nasto-
pala sta oblastno in se mnogo vrtela med gosti
in dvorjani. Vse je obcudovalo mlado dvojico,
krasna Milanka je ocarala vse. Cel6 vladarica
Elizabeta na strani vojvoda Albrehta, ki sta
vstopila poslednja, ni izbrisala tega vtiska, in
splosno so govorili, da je Virida kraljica tega
dné. Opazil je to nadvojvoda Albreht in je bil
nevoljen nad toliko presirnostjo; opazila je tudi
Elizabeta in spoznala, da so njene dobre besede
ufinile prav nasprotno ravnanje, kakor je Zelela
sama. Zapomnila si je to in sklenila, o priliki
mascevati se nad njima.

Leopold in Virida sta spoznala, da sta sto-
pila na ono pot, ki bi ju najkrajse vodila do
veljave in morda tudi do vlade. Leopold se je
udal popolnoma svoji umni soprogi, ki je rav-
nala natanéno po navodu svojega oceta. Do-
sledno sta nastopala tudi naprej sijajno in pri-
kupljivo, da sta imela dan na dan vel zvestih
privrzencev. Ni mogel lahko kdo pozabiti ljubez-
nive prijaznosti mlade vojvodice. Ta zivahnost,
ta ogenj v velikih ¢rnih oceh, vsa milina njene
osebe, in potem zlati znacaj in vrlina mladega
vojvoda — vse to je marsikomu vzbudilo misel,
da bi imela Avstrija vse drugo veljavo, ko bi
imela Leopold in Virida v rokah vladarske posle.
Od misli do Zelje pa ni dale¢, za dejanje treba
le ugodne prilike, kakorsna se je naposled tudi
ponudila.

Leta so potekala hitro. Vojvoda Leopold
je dorastel in postal polnoleten. Pustiti so ga
morali k vladarstvu in mu dati besedo pri javnih
naredbah. Pokazala se je kmalu razlika med
obema bratoma tudi pri vladarskih poslih. Boje-
viti Leopold je vedno silil le na Sirjenje oblasti
in modi, na pridobitev dezel in gradov, na vojske
in vojne zveze. Albreht pa je bil nasprotno
zadovoljen s tem, kar je imel, in Zelel v miru
vladati svoje podloznike. Prislo je estokrat do
prepirov; Albreht je izpocetka zmagoval le zato,
ker je imel Se stare, sebi udane sluZabnike in
svetovalce, kateri so sicer bolj ali manj v srcu
pritrjevali vojvodu Leopoldu, vendar pa mu Se
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niso mogli zaupati. Saj ni doslej Se nikjer po-
kazal, da tudi res more in zna kaj opraviti v boju
ali v politiki. Ta nedostatek je najprej opazila
Virida in ga razodela soprogu. Mladega voj-
voda je moc¢no zadela ta opazka. Takoj je sklenil
pokazati nevernim ljudem, da je junak ne le
v besedi, ampak tudi v dejanju.

XIX. Samasvoja.

Komaj je stopil Leopold na svoje noge,
delal je neprestano za razsirjanje svojih pravic.
Terjal je zase vedje in lepSe prostore, sprejel
mnogo sluzabnikov in dvorjanov v sluzbo, so-
progi je dajal vedje vsote na roko, v obce:
kazal se je vseskozi pravega kneza. Povsod je
posnemal rajnega brata Rudolfa. Ljudje so to
opazili in vsi nekdanji prijatelji Rudolfovi so
se sedaj oklenili Leopolda. Pricakovali so, da
se povrnejo prejSnji lepi casi. Zlasti bojeviti
vitezi, med njimi junaki slavnega imena, ponu-
jali so se mu v sluzbo in ga priganjali v ju-
naska dela.

Nekdaj so hodili junaki na jutrovo nad ne-
vernike, kadar so si hoteli pridobiti posebno
slavo. A ob casu, ko se godi naSa povest, ni
bilo ve¢ te navade. Pal pa so §li tu pa tam
junaki nad neverne Pruse, s katerimi so se boje-
vali ,nemski vitezi“. Vitezi nemskega reda so
imeli tedaj zlato dobo modi in slave; vladal jih
je veliki mojster Vinrik Kniprodski (1. 1351. do
1. 1382.). Tako umevamo, zakaj je vleklo tudi
Leopolda, da bi Sel pridobit si v boju s Prusi
viteske slave. Virida ga je vnemala in mu Zivo
slikala Zivljenje slavnih junakov.

V najlepsi dobi, poln moci, hrepenec po
nevarnih ¢inih, je odrinil v spremstvu mladih,
bojazeljnih junakov na Prusko. Marsikomu se
je treslo srce v prsih in po pravici so se jokale
soproge in sestre za moze in brate, ker slovo
je bilo morebiti za vselej. Virida se ni jokala,
marve¢ Se druge je tolazila. Prigovarjala jim
je, Ce$ da je bolje niCesar ne imeti, kakor so-
proga ali brata brez viteske slave.

Leopolda je vodila pot v divje severne, de-
loma slovanske kraje. Mnogo mest je videl,
povsod so njega in viteze lepo sprejeli, zlasti
pa Se nemski vitezi, katerim so se takoj radi
pridruzili v boju. Sreca jim je bila zvesta, mnogo
viteskih dejanj so dovrsili in si pridobili obilno
slavo. Po velmeseénem bojevanju je sam veliki
mojster nemskega reda ,udaril* Leopolda za
viteza in ga tako najslavneje povzdignil med
Castito druzbo viteSko.

Ker je bil dosegel namen, vrnil se je Leopold
domov. Slovesno so tu sprejeli njega in vi-
teze. Virida se mu je ovila okrog vratd, rekoc:

yoedaj si mi dvakrat ljubsi, ker tudi v hra-
brosti si kos vsakomur.“ Zares si je bil pri-
dobil Leopold s tem veliko priznanja; njegova
veljava je rastla na vseh straneh.

Zatorej lahko umevamo, da oba brata nista
mogla dolgo casa skupaj vladati. Leopold je
silil, da bi delila deZele in naposled je res pri-
pravil brata, da mu je odstopil tirolsko deZelo,
katero so bili pridobili Habsburzani malo popre;j.

Toda Leopoldu je bilo Tirolsko kmalu pre-
tesno in silil je zopet v brata tako dolgo, da
sta delila v drugi¢, in gledal je, da je prav iz-
datno povecal svojo oblast. Od sosedov je ku-
poval graji¢ine in posestva ter tako mnozil
domaco posest. Kot hrabrega junaka in mogo¢-
nega gospoda so ga iskali za zaveznika povsod
in to ga je zamotalo v mnoge boje in pre-
pire. Velinoma je prihajal domov zmagovit in
zato bolj mogocen in ponosen in bratu svojemu
silnejsi tekmec. Zahteval je novih deZel, bil je
marsikak prepir, v katerem Virida ni odjenjala
preje, da se je zgodilo, kar je hotela. Tako je
prav ona neprestano vnemala moza za nove
pridobitve, saj je bilo to tudi njej v slavo in
svasti v poniZevanje.

L. 1379. sta delila zadnji¢, in Albrehtu je
ostala samo Avstrija pod in nad AniZo, vse
druge dezele je moral odstopiti bratu Leopoldu.
Sedaj je imel v roki, esar je Zelel: moc, denar,
ljudi, tovariSe, na strani pa ognjevito in junasko
zeno Virido. Njegove so bile te dezele in po-
sesti: Stajersko, Korosko, Kranjsko, Slovenska
Krajina, Istrija, Feltre, Cividale, Tirolsko, grofija
Habsburska, mejna grofija Burgavska, Trst in
Se druge manjSe pokrajine. Leopoldov dvor je
zablis¢al v kraljevskem sijaju, vzori in upi Viri-
dini so se zaleli izpolnjevati.

Odkar sta imela vojvoda vsak svoje dezele
in vsak svoj dvor, nista vel skupaj stolovala
na Dunaju. Leopold je bival ali v Gradcu ali
na Tirolskem, kakor so mu velevali opravki
in razni boji. Povsodi se je izkazoval vrlega
moza, spretnega vladarja in viteSkega junaka.
Virida pa je bila sredisce, okrog katerega se je
vrtelo ne le vse Zivljenje in gibanje na vojvodskem
dvoru, ampak tudi vse javno delovanje vojvo-
dovo. Znala ga je pridobiti za najteZja pocetja.
Ko je videla kak krasen grad in omenila le
mimogredé, da mora pa¢ prijetno biti na njem,
takoj ga ji je podaril ljubeznivi soprog. Ce ni
bil njegov, kupil ga je, in ¢e ga ni mogel ku-
piti, zamenjal ga je za druga posestva, in kjer
tudi to ni bilo mogoce, porabil je vojne homa-
tije, da je pridobil, Cesar je Zelela soproga. Vsi
niso odobravali tega ravnanja, a kaj posebnega
si nikdo ni upal ugovarjati, mo¢ Viridina je
bila prevelika. (Dalje.)

30%
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Spletke.

(Povest iz nedavnih &asov. — Spisal S.)

Pred dobro Cetrtjo stoletja je hodil pode-
zelni bera¢ Urban Krpa pocasi proti Dobovecu,
srednjeveliki vasi v oblizju Smarne gore. Vec-
krat si je predejal vreco z rame na ramo, Ceprav
ni imel v nji drugega kakor nekaj suhega kruha
v prednjem, in malo moke v nahrbtnem pre-
delku. No, saj je ni prekladal zaradi teze, ampak
zato, ker mu je bilo neznansko vroce. Ura je
bila dve, sv. Jakopa solnce pa je pripekalo, da
je kar zemlja pokala. Pa Urban Krpa bi se
vendar ne bil tako potil, da ni bil obleen prav
po berasko, saj je stopal jako zlozno. Dolga,
z zaplatami preobSita suknja je o sv. Jakopu
prevroca, reci, kar ti drago. :

»Kaka soparica! Kokosi kar zijajo¥, zastokal
je Krpa ter privzdignil svoj Ze brezbarveni klo-
buk, da bi si ohladil razbeljeno glavo, ko se
je blizal prvemu dobovskemu kozolcu. ,Hvala
Bogu, da pridem v senco! Ej, skoda, da so vasi
tako raztresene. Kako bi bilo za nas berale pri-
pravno, Ce bi ne bilo treba hoditi tako daleg,
predno prideS v posteno vas, da jo je vredno
obrati!«

Dospel je v senco za kozolcem, polnim Zita.
Pocasi je odloZil vreo, vrgel nanjo palico in
pokrivalo ter Se sam prisedel k svojim stvarem.
»A-ha, tukaj je bolje“, oddahnil si je zado-
voljno; potem pa je polagoma stegoval noge,
tako dolgo, da je zlozno lezal.

,Zeja me, zeja“, oglasil se je vnovi¢ in si
jel pretipavati Zepe. ,Ni¢ —, hm, kaj res ne
bo ni¢: Pa se mi zdi, da imam $e nekaj smeti
nekje. Nobenega krajcarja ne iztaknem, hm!
Ej zlomka, saj ni ¢uda! Kdo pa daje dandanes
se denar vbogaime? Suho skorjico kruha ali pa
periS¢e moke, to je vse, kar pribernjam. No,
pa ta je Se dobra: drugodi me pa Se oStevajo,
¢es, delaj, delaj! Tak mocen ¢lovek, pa prosi . . .
Ha, ha, delaj! Le delajte, jaz sem beral — jaz
ne bom delal. — To je pa res napacno, da
ga nimam boZjaka, pozirek bi si ga lahko pri-
voscil.“ Tako je godrnjal in si nezadovoljno
gladil zmrsSeno brado. Vendar se je kmalu uto-
lazil, skoro gotovo zato, ker mu je prijetni hlad
dobro dél. Vse Zelje so ga minule, nilesar si
ni Zelel in prav zadovoljno si je cel6 jedno
zadromljal, tisto znano namrel:

&

Beraski stan — najleps$i stan:
Beral¢ brezskrbno vsak Zivi,
Lahko, ¢e truden je, zaspan —
Povsod na svetu mirno spi.

Beraska.

Pet krajcarjev imam,
Lahko jih.razdam:

Koj zjutraj en’ga,

O poldne pa tri,

Ce zadnjega zmanjka —
Veéerje nié¢ ni.

Iz vasi se je Eulo zbijanje mlatifev ,pika-pok,

pika-pok“, vmes je zapel kak petelin svoj ,kike-
riki“, vaski otroci so se klicali, vpili in jokali.
Urban Krpa pa je poslusal vse to in pocival.
»,Vsak po svoje“, mislil si je Ze na pol spec,;
»vsak svoje opravke imamo“, potem pa je jel
glasno hrescati.
- Urbanu je bilo tedaj petinpetdeset let. Bil
je Se trden, zdrav in mocan, lahko bi bil sluzil
za hlapca. Toda dela se je bal Ze iz mladega.
Njegov ole in mati sta bila bera¢ in beracica
ter tudi nista hrepenela, da bi se lotil sin dru-
gega posla. Mladi Urbancek res ni kljuboval
staniSem. Po navadi verujejo ljudje, da ,ne pusti
vel beraske palice, kdor na beraciji raztrga jedne
Cevlje“, no Krpi se je ta stan ze priljubil, Se
predno je obul cevlje. Vedno pohajkovanje,
brezskrbno, dasi ne najugodnejse Zivljenje be-
raSko mu je prijalo. Ker je bil rojen berag,
bile so mu znane vse umetnosti in zvijale tega
stani, zato se mu nikoli ni godila posebno
trda. Kolikor je potreboval za sproti, dobil je
zmerom pri dobrih ljudeh; ce je pa vcasih
nabral kaj vel, ni si belil kdo vé kako glave,
da bi se hitro iznebil ptujega blaga in bil zopet
popolnoma ubozen. Kadar so ga ljudje izpra-
Sevali, zakaj jih nadleguje, ker je mlad in zdrav,
odgovarjal je, da nima nikjer doma, ne imetka,
ne obleke, ne ni¢. ,I, e ni vreden, pa je po-
treben®, dejal je marsikdo ter mu pomolil boZji
dar. Tako se je Krpa razvadil, misle¢, da so
vsi dolzni podpirati ga. Bil je od dné do dné
predrznejsi, zvitejsi in nadleznejsi.

Proti trem sta prisla h kozolcu, za katerim
je spal Krpa, dobovski Zupan Resnik in njegov
sin Stefan, nakladat pSenico. Ob tej uri je bila
najbolj suha; dopoldne jo je obsijalo solnce od
jedne, popoldne pa posusilo Se od druge strani.

,Ce ne bode jutri zjutraj megle, rada se
bode mlatila; le poglej, kar zrnje gleda iz klasov!“
izpregovori oce, poskuSajo¢ psSenicni snop.
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,Skoda, da nimamo dveh vozov praznih!
Sedaj-le bi bilo dobro, ko bi je ve¢ nalozila,
ker se lahko vreme izpremeni in potem ne bo
z lepa tako suha, kakor je danes“, odgovarja mu
sin, zal mladeni¢ kakih dvaindvajsetih let, ter
zlahka vrze tezko Zrd z voza, kakor otrok pa-
lico.

» 1o je kriz, da ni dobiti mlatiev!“ tozi
ofe pol sam sebi, pol sinu, ter obero¢ puli
od spodaj snope in jih varno devlje na voz,
da ne bi otresel kaj zrnja po tleh. ,Prepozno
sem zaCel mlatiti! Sedaj bode prec¢j krajsi dan,
za pol nasada se brZ pozna. I, poprej pa tudi
ni bilo mogodle priceti. Za starino se je Se bolj
mudilo. Pokosili bi jo pozneje Ze Se, toda kako
bi se susila; Kak deZ naj jo zmodi, brz je dan
izgubljen.«

»Ej, vsako leto smo Se omlatili, pa bomo
letos tudi, ¢e ne tako, pa tako“, oglasi se Stefan
pogumno in skodi na voz, da bi poravnal snopje.
,Ce res ne bo drugace, mlatili bodeta mati in
Anka za jednega, potem pa vi in jaz pa Be-
teznikova Metka — ali nas ni dosti? Stari Cokljar
bode pa cepce navezoval, ¢e bode treba. Sicer
je pa vsejedno, ¢eprav pol dné ali tudi celi dan
dalje delamo; naredili bodemo pa Se bolj ¢isto,
kakor najeti mlatici, ki pusté pol zrnja v slami,
¢e jim ne gleda ¢lovek vedno pod prste.

Resnik je Ze izpraznil spodnje late tako
visoko, kakor je dosegel z roko, in uprav po-
stavil kozol¢ni ,stol* nanje. Tedaj pa je opazil
onstran kozolca Krpo.

»Le poglej ga, lenuha! Ne da bi lezal na
travi, po prosu se mi valja“, razsrdil se je ole
zupan v sveti jezi, videl, kako mu beral dela
tkodo.

Tudi Stefanu je zavrela kri, ker se Krpa
Se ganil ni. ,Urban, le naglo po koncu, ¢e ne
bo pela druga!“ zaklical mu je nevoljno.

,Kajr¢ zazdeha bera¢ leno.

» Cetrtega mlati¢a potrebujem“, ogovarja
ga zupan Resnik, ,poskusi, kako ti bo pokal
cepec!«

»Meni ne odide bira, ¢e kdaj udarim s cepcem,
ali nikoli; sam pa ne bom mlatil — to ni berasko
delo“, odreZe se prevzetni Urban Krpa. Saj ga
Se k lazjemu delu ni bilo pripraviti, vedno je
imel kak izgovor. ,Zjutraj je rosa — kdo bode
delal! O poldne je prevroe — ni mogoce!
Zveler je pa ze prepozno, da bi pricenjal.“ Da
bi pa cepec sukal, to se mu je zdelo skoro
razzaljivo. Sploh mu ni bilo ni¢ po volji, da
ga motita, zato se je malomarno obrnil na drugo
stran ter zopet pomeckal pol kraja prosa.

»Kaj pa misli§, nepridiprav postopaski, ali bi
rad polezal vse proso:“ zahuduje se Resnik
vnovi¢. Stefan pa sko¢i moléé raz voz in kot
bi trenil je prelezel late in bil pri Urbanu.

Kmalu je bil Krpa na nogah, zakaj Stefan mu
je izvrstno pomagal. ,Ce si truden, poi§éi tak
prostoréek, da ne bo$ nikomur Skode delal;
naSe proso pa ni tvoja postelja! Le pojdi!«

Krpa se je potepeno pobral ter godrnjal
nad Resnikom in sinom njegovim. ,Lezapomni
si, mlekozobec, kdaj si vrgel Urbana Krpo s
prosa! In ti, stari, tudi tebe ne pozabim!“ Potem
pa jo je krenil po stezi za vasjo proti gozdu.

»Kakor da bi bil vkopan in pribit, tako
pogosto prihaja ta prevzetnez v naso sosesko,
in ni se ga moc¢i odkrizati. Dobro, da imamo
tako izvrstnega okrajnega glavarja! Menim, da
bo kmalu prisilil vse take nadlezneze, da bodo
ostali v svojem domacdem kraju. Pa saj necejo
nic¢ slisati o domu. Nobeden skoro ne vé, odkod
je; sevé doma jih vse pozna in ne bodo ved
tako sleparili, kakor drugje, kjer se lahko zlaZe,
kar in kakor hole.“ Tega Resnik ni govoril
samo zaradi svoje koristi, ampak ker mu je
bilo skrbeti za blagor vse obdine.

»Ta se nas zares drzi kakor klop“, pritr-
jeval mu je Stefan. ,Pa ne bi bil ni¢ rekel,
ko bi bil v resnici potreben! Ali tak korenjak
S¢ — in ko je ni prida dlake na njem!«

Stefan in Krpa sta bila Ze stara nasprot-
nika, ali bolj resnino: Krpa Ze izdavna ni
mogel zupanovega sina. Neko& — Stefan je bil
tedaj Se otrok — ni bilo pri Resnikovih dru-
gega Cloveka doma, kakor mali Stefandek in
njegova mati. Stefan se je igral v kuhinji pri
Skafu vode, mati pa je imela nekaj opraviti
zgoraj pod streho. Tacas je priberadil k hisi
Urban Krpa.

»Hvaljen bodi —¢, zalel je pocasi, zakaj
ni¢ kaj gladko ni izrekal tega krs¢anskega in
posebej Se beraskega pozdrava. Ker je pa za-
¢util, da menda ni nikogar doma razven Ste-
fanc¢ka, obmolknil je in obstal na pragu. Ste-
fan¢ek je bil tako zaverovan v Skaf in vodo,
s katero je bil Ze sebe in tla precej omodil, da
se ni ni¢ zmenil za priSleca. Urban Krpa pa
je tedaj zapazil na omari poleg veznih durij
dva nova srpa. ,Saj bi se lahko prodala, ¢e v
vasi ne, pa drugje“, dejal si je in stegnil nepo-
Steno desnico, ter vtaknil srpa pod suknjo. A
ze ni bil dovolj oprezen, ali ka-li, ¢e tudi je
ze veCkrat kje kako stvar dovolj hitro spravljal,
kratko: srpa sta zazvenketala in opozorila Ste-
fancka. No, ta je bil razumen decko: takoj se
mu je zdelo, da Krpa nima pravice jemati srpov
s seboj in zacel je klicati mater: ,Mama, moz
— srpe vzell Mama, moz — srpe vzel!“ Resni-
kovka je prav takrat prisla z jerbasom rezanice
po stopnicah in zmédla Krpi radun. Seveda
re¢i mu ni smela, da je namerjal krasti, zakaj
moZ je znal dobro sukati plas¢ po vetru.
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»,Presneto, mati, vas Stefanéek je pa moder¥,
jel je brz hinavsko hvaliti otroka. ,Tukaj-le
sem vas Cakal in ogledoval srpa, dokler bi se
ne vrnili, pa si je brz mislil: tak-le strganec bi
ju Se kmalu odnesel. Ha-ha-ha, ti poredni Ste-
fanlek ti! No, si ze priden! Pa sta res dobra
srpa! Koliko ste dali zanju, mati Zupanja, kaj:«

»E, ne vem natanko, koliko sta veljala, on
ju je kupil na sejmu“, odgovorila mu je gospo-
dinja in nasipala rezanico v posode.

»Mati Zupanja, za boZzji dar bi vas prosil,
e je vaSa volja“, govoril je Krpa ponizno in
potuhnjeno spravil podarjeni kos kruha. Od
hiSe gredé pa je rentacil, kar se je dalo: ,Ta
preklicani otrok, da ni molc¢al! Osem grosev
bi bil skupil za srpa, sedaj mi pa da koscek
trdega kruha. Kdo ga bode jedel: Jaz Ze nel“

Takrat si je Urban Krpa zapomnil Stefana
in ga odslej vedno po malem sovrazil. Pa tudi
oCeta njegovega ni mogel: preoster je bil. Na
novo pa sta ga zjezila posebno to popoldne
obadva. ,Morda Se pride kdaj dan, da bi mi
rada dovolila lezati v svojem prosu, ali kjer bi
hotel, samo da bi mene ne bilo, ali da bi molcal.“
Tako se je grozil in stiskal pesti.

Proti solnénemu zahodu tistega dné je sedel
Urban Krpa v dobovskem gozdu na posekanem
hrastu in si podpiral glavo z roko. Nevoljno
si je segal v brado in jo poravnaval ter veckrat
pogledaval okrog sebe. Kraj je bil prav za-

puscen. Na jedni strani se je dvigala velikanska

skala, katero je bil prerastel mah in drugo zelenje,
njej nasproti pa je bila goscava. Pod skalo je
bila globoka jama, dejal bi, prepad, kateri je
pa zakrivalo grmovje. Semkaj se je redko iz-
gubil kak clovek. Otroci si niso upali, ker je
bila govorica med ljudmi, da tukaj strasi; drugi
pa tudi niso radi hodili tod mimo, ker se jim
je zdelo nekam plasno pri tej skali. V davnih
Casih se je neki veckrat kaka nesreca prigodila
tukaj — tako se je govorilo —, tisti prepad je
pozrl Ze ve¢ Zzivine in nekdaj tudi ¢rednika. A
kdaj, to so Ze pozabili vsi, niti starci dobovski
niso pomnili ve¢ tega. Urbanu Krpi pa ni bilo
tesno na tem kraju, ,Tukaj smo tako brez
skrbi, kakor ne vem kje“, premisljeval je. ,Samo
da bi Ze kaj kmalu prisli; ne vem, kod se obo-
tavljajo tako dolgo.“ Krpa je namrel pric¢akoval
svojih tovariSev beracev, katere je bil povabil
k tej skali na posvete. Mraciti se je Ze jelo,
senca dreves se ze ni ve¢ poznala na travi: a
tedaj so vstajale temnejSe sence izza grmovija.
Tam sta se blizala Stopca Florijan in Sepasti
Zaplata Martin, od druge strani jo je primahal
dokaj pokoncéno sicer ves skljuceni Stokavec
Blaz, s¢asoma je prispelo Se par drugih povab-
ljencev. Berglje in malhe so pometali po tleh,
posedli na hrast, nazgali si lule in radovedno

S.: Spletke.

gledali Urbana, kaj jim bo povedal. Samo Sto-
kavec Blaz je stal nezaupno bolj od daleC in
ni odlozil svojih ropotij.

»No, sedaj smo vsi“, izpregovori Krpa in
zivo pogleda po zbrani druzbi. ,Najpoprej mi
obljubite, da ne bodete nikjer raznasali tega,
kar vam bom sedaj povedal.“

,Kaj smo morda Zenske:“ zagodrnja Martin
Zaplata.

,<Jaz ne govorim toliko, kakor Klepetec Ma-
rusa“, ponese se Stopca Florijan.

»No, kaj nam poves:¢ vprasa ga nekdo drugi.

,Kar brz zalni, kdo te bo cakal; jaz Se
prenocisa nimam¢, priganja ga Blaz Stokavec.

»Zmenili se bomo, kako bi strahovali Pajka“,
nadaljuje Krpa.

, Temu bo§ prisel do Zivega, bezi — kam!“
zmaje neverjetno Ziplata Martin.

- ,Kako smo vclasih Ziveli, ko Se njega ni
bilo!“ vzdihne Zzalostno Stokavec. Drugi pa se
skoro prestrasijo ob samem imenu — Pajek.

,Danes dopoldne sem zvedel“, pripoveduje
zopet Urban, ko sem beradil po Medvodah, da
posilja Pajek tisto moko in tisti kruh, ki ga
nam pobere, svojemu bratu — a za kaj: Kaj
se vam zdi:“

,Da ga zopet daje berac¢em®, méni prvi.

»Ali pa, da hrani s tem posle“, razlaga
drugi.

,Morda prodaje, kakor mi“, ugovarja tretji.

,Svoje praie hranis tem — vidite!“ resi
Krpa slovesno tovariSem zastavico.

,Z naSimi darovir¢ —

sPrasicede

»Goljufijal«

,Zato nam tako brz izprazni malhe, kadar
koga ujame, ki ne beraci v svojem kraju!“ Tako
je pobijala beseda besedo; mozje so se raz-
srdili.

» Toda ne bo vec tako, ¢e se na glavo po-
stavi“, poraste Urban Krpa. ,Meni do danes
$e ni vrana mozganov izpila. Ce mi bodete
pomagali, pa ga uZenemo v kozji rog.*

»Najbolj me drazi, da ima pri vsem tem
dobicek Pajkov brat, ki je gotovo najvedji stis-
kavec na svetu. Prisegel bi, da trikrat skuha
klobaso, predno jo proda. In njegova Zena je
tudi tako smolnatih prstov, da nikoli tega: od-
reze mi ze Se malico, pa prej ne, dokler ne
zmolim ,oenaSa‘ in ,vere‘ —; pa ftista malica
je tako tenka, da si je skoro ne upam prijeti,
ker se bojim, da se mi ne zlomi med prsti.©
Tako dokazuje Martin Zaplata, da se jim res godi
silna krivica.

» Vidite, prijatelji“, izpregovori zopet Krpa,
,jaz sem si pa izmislil pomocek, da nas ne
bo ve¢ preganjal. Kakor sem strgan in ne-
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ucen, Pajka bom pa vendar-le nazgal, dasi zna
,taj¢ pohrusten® in ne vem, kaj Se vse.“

,Kako:“ poprasa najmlajsi v druzbi, Florijan
Stopca. Drugi pa se primikajo Krpi.

»Jedenkrat nam jih bodo Se nekaj nasteli“,
govori le-ta previdno, ,a potem bomo odre-
seni. “

yNikoli ve¢ — ¢e Bog d4 — nikoli veé
jih ne bom drZal“, prestrasi se Martin Zaplata.
,1z te moke Ze ne bo kruha. Kar razidimo se!«

Okrajni glavar kranjski, Pajek, je namrec
one berade, ki se niso ravnali po njegovem
povelju, kaznoval vselej ostro: pobral jim je
nabrane darove ter jim jih ukazal povrhu Se
nekaj nasteti. Martin Ziplata je bil pred dobrim
tednom tako nesrecen, da je gledal srditi obraz
glavarjev in okuSal njegove kazni. Zato se je
tako naglo ustavil Krpi, ki je dejal, da mu bo
vnovi¢ treba biti tepenemu. Tovarisi so se sme-
jali Martinu ter ga zbadali, kako je obcutljiv,
samo Blaz Stokavec mu je pomagal ter dél:

,1 tisto Ze ni toliko, e ¢loveka malo boli,
saj je kmalu zopet dobro —.¢

,Dobro, seveda! Deveti dan Ze teCe, pa Se
éutim“, pobija brz Martin govornika. Pa Sto-
kavec se ne zmeni ne za njegov ugovor ne za
smeh drugih, marve¢ govori dalje:

,Udarci se Ze pozabijo; ali kdo ti povrne
denar, kateri bi lahko skupil za naprosene bozje
dari? To je, vidite!“ Blaz je bil namre¢ neznansko
skop, zakaj tudi med beraci so lakomniki, dasi
v malem. Govorili so o njem, da bi Sel za gros
v pekel. TovariSem je bil bogatin, samo to so
pa tudi vedeli, da ne pokaZe beli¢a, Se manj
pa, da bi komu kaj dal.

,Ni¢ ne bo$ na Skodi, prav ni¢, Blaze“,
pomirja ga Urban Krpa. ,Le pomisli, ¢e te je-
denkrat oropa, potem pa nikoli ve¢; ali pa Ce
bi te sicer sedaj kmalu ne, pozneje pa Se dvaj-
setkrat ali pa morda Se veckrat. Kdaj bi bil

"na boljem:«

, Lo Ze izraCunim¢*, zine tehtno Blaz, ,to
bi Ze bilo. Ali povej Ze vendar, kaj namerjas!“

,Pa res, kako meni§:“

,Nas naj bi se Pajek balr«

Sedaj se skloni Krpa nize med drugove,
ogleda se skrbno na vse strani, namezikuje jim
pomenljivo ter refe: ,Moko — zastrupimo.“

Vsi gledajo moléé v tla, nihée se ne gane;
Urban pa jim razlaga nadalje: '

»Presi¢i bodo Pajkovemu bratu poginili, in
le-ta bo glavarja potem Se ozmerjal, da mu
je posiljal berasko moko; za naprej se je bo
pa bal, kot hudir kriza. A nam gosposka ne
bo mogla prav nié.“

,Gotovo bodo nas dolzili in vse od kraja
nas bodo pozaprli¢, zmajuje Florijan Stopca z
glavo.

»Vidi se ti“, posmehuje se mu Krpa, ,da
si komaj odrastel sibi. Le brez skrbi: vso krivdo
zvrnemo na ljudi, ¢e$ da nam dajejo pokvarjeno
moko.“

»Prec¢j varno bi sicer Ze storili to, vendar
nekaj je le Se vmes“, pomisljuje se Martin Za-
plata.

»Kaj nekir« ustavi ga brz Urban. Toda vse
njegovo prepri¢evanje ni ni¢ pomagalo: druzba
je le bolj molcala. Kar se oglasi Stokavec ter
se odlo¢no upre Krpi:

»Morda bi Pajek res odjenjal, ali pa ne:
jaz ne pravim ne tako, ne tako. Pa recimo,
da bi odnehal. To bi pa gotovo ne bilo lepo,
da bi se znosili nad njegovim bratom, kateremu
bi naredili veliko $kodo. Jaz tako ménim, da
hodimo skrivaj, kjer se nam zljubi; tako hudo
se pa nikar ne mascujmo.“

,Kako se dela svetega, kakor Beteznik¥,
smesi ga Krpa, ker ga je jezilo, da mu ugo-
varja. ,Saj sem ze vecCkrat dejal, pa Se recem,
da nam taki-le svetohlinci ve¢ skodujejo, kakor
vsi zupani in gosposka.“

»Pa res“, pritrjuje . mu brz Zaplata. , Be-
teznik méni, da je nekaj ved, kakor izmed nas
kateri. Tisto dekle svoje vedno usiljuje Resniku
in bi jo menda Se rad le-tam bogato ozenil,
kakor je glas.«

»Mene tudi jezi, da se tako povzdiguje“,
pomaga mu Florijan Stopca. , Ali ne bi moglo
prositi dekle, kakor mi? Potem se pa nosi, kakor
bi bilo vse njeno!“ Florijan je govoril te besede
ne le zato, ker je Beteznikova hé&i Zivela dru-
gace, kakor druge beraske, ampak zlasti zato,
ker ga je grizlo, da se skoro nikoli ne more
sniti Z njo in da jo bo tezko dobil za Zeno,
ker bode lahko vzela bogatejSega.

Tacas, ko sta se hudovala Zaplata in Stopca
nad BeteZnikom in njegovo hcerjo, ujele so se
Urbanove o¢i in drugih razven Stokavca, in do-
govorili so se v hipu ve¢, kakor poprej ves ¢as.

»,Ce ste tako bojeCi, potem je pa najpa-
metneje, da o tem ne ¢rhnemo nobene vel«,
zacel je Cisto nedolZno Krpa; ,torej jaz ne vem
ni¢esar, kaj sem govoril.“

»,Jaz nisem ¢ul besedice.“

»Midva se komaj poznava“, zlagala sta se
z njim dva izmed druzbe. Ostali pa niso pri-
pomnili ni¢esar, ampak so se jeli natthoma od-
pravljati.

»Kje bomo pa spalir“ poprasal je Krpa.

»1, kje? Pri Ti§¢inu, kakor po navadi. —
Jaz sem naprosil Ze nekaj letoSnjega Zita, pa
nimam svojega mlina, drugam pa tudi ne dajem
mlet; zato bom pri Tis¢inu izpraznil svojo malho.
Po letu je takoj pretezka, ker je tako vroce.“

Tudi drugi so imeli dokaj na prodaj; ta je
priberacil precej fizola, oni pSena — kakor so
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pripovedovali — a hraniti ni hotel nobeden.
Cemu paé? Saj so pri Tis¢inu lahko zamenjali
za pijaco, in zveler se lazje kaj izpije, kakor
pa sné. Dobro se je Ze zmradilo, ko so se razsli
od svojega posvetovanja, in v gosti temi bi bili
prisli v Tis¢inovo krémo, da ni sijal mesec.
Ker je pa polni mesec plaval po nebu, svetil
je ubogim prosjakom, ki so po razli¢nih potih

Mih. Opeka: 1z pocitnikega dnevnika.

dohajali k Tis¢inu. Samo Blaz Stokavec se jim
ni pridruzil, dasi je vedel, da bodo ta vecer
Se prav dobre volje. No, njemu Tis¢in ni dovolj
drago placeval in pa S§koda se mu je zdelo takoj
vse zapiti; ce je pa denar shranil, gledali so
ga tovari§i po strani in pa Se — no kaj bi
govoril: drugje je spal Blaz veliko mirneje in
varneje. (Dalje.)

Iz pocitniSkega dnevnika.

Iz Rima!

V tvoje krilo, dréZestna priroda,
Kondi trude svoje polozim —

Jasni dan, kaké veselo svetis,
Z Bogom mesto, z Bogom, sivi Rim!

Du3ne medle in telesne sile,
Veéndar danes &ilo spej korak:

K vam, sabinske, k vam, albanske gbre,
Sén pocitka vabi me sladak.

Z Bogom mesto, s tdbo se poslavljam,
Radosten mi je srcd utrip,

Niti jedna toZna, mré¢na misel
Ne visi nad duSo ta mi hip.

Niti jedna? Oj Cemu tajiti,
Kar ni t4no v dnt srcd globin:
Jeden vendar tiho vstaja v prsih,
Da mraéi veselje mi, spomin!

Danes grem, a zopet se povrnem
V tvoj nar6laj, veni, sveti Rim:
Ali néko&, néko& po6ci zora,
Ko za vsélej naj se poslovim!

Ko pustim naj te, kr¥¢anstva mesto,
Na sedmérih stavljeno holméh,

Ko naj zadnjikrat Sumenje Cujem
Tvoje, v slavnih Tibera bregéh.

Ko pustim naj, krasna vas, svetiila,
In pomnikov davnih velicast,

Ko pustim naj — zibel sreCe svoje — —
Kdo nad custvi takrat daj oblast?

Nem poslednji¢ bodem gledai na-te,
Rim — ob pétni Zalni les oprt .
Toéda, misel, dej, izgini, misel,
Glej, kaké je duh mi trudni strt!

Danes ni 3e tisti dan napocil,
Danes ¢ilo dalje spej korak
Do sabinskih gor, do gor albanskih —

Tam pocitka Caka seén sladak.

Mih. Opeka.
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Ogled po stari povestnici slovenski.

(Nekaj zgodovinskih &rtic, zlasti iz dobe Rimljanov. — Spisal Andrej Fekonja.)

(Konec.)

Avari pa Slovenci.

Alboin je bil, odhajajo¢ v Italijo, prepustil
Panonijo svojim nekdanjim zaveznikom Avarom;
pa so torej ti-le udrli za Longobardi tudi v nase
kraje.

Avari, katere ruski Nestor imenuje Obre,
bili so barbarski turSko-finski narod. PriSedsi iz
Azije, klatili so se dalje Casa ob Volgi; potem
so nakrat 1. 558. udrli na zapad in si podvrgli

nekatere druge narode. Cesar Justinijan jim je
obljubil letno odskodnino za usluge, izkazane
mu pri preganjanju Slovanov, ter jim baje od-
kazal zemlje v dolnji Panoniji. Okolo leta 600.
je gospodoval avarski kakan Bojan nad dezelami
od doljnega Dunava pa tje do reke AniZe in
s¢ém k jadranskemu morju. Iz glavnih selis¢ med
Dunavom in Tiso pak so Avari silno krvolo¢no
roparski udarjali na vse strani skoz blizu pol-
tretji vek, skoro kakor nekdaj Huni.

Bumba ali pinja. (Fotogr. Al. Knafelc.)

Z Avari vred, in deloma Se pred njimi, so
prisli v naSe kraje pa tudi novi indo-evropski
Slovenci ter se zdruzili in okrepili s starimi
istonarodnimi ostanki. Zanimivo in tudi vazno
je tukaj najpreje vprasanje: Kako so se vendar
Avari védli nasproti slovenskemu naseljevanju?

S. Rutar pise o tem med ostalim: ,Zdi se,
da Avari niso stavili nikakih ovir, temvel Se
pospedevali take namere. Morda so Ze sami
jemali pri svojih ropih nekaj Slovencev, da bi
jim polje obdelovali. Saj je itak znano, kako
so odvedli Slovane iz okolice solunske v Pa-
nonijo. Razmerje med gospodujoc¢imi Avari in
podlozniki Slovani si namre¢ ni smeti misliti
pravno urejeno v danasnjem pomenu, ampak
utemeljeno le na fiziéni modéi. Avari nikakor
niso marali ustanoviti velikih drzav, le ropali

so, lovili ujetnike ter iztiskali od sosedov od-
Skodnino, davek in darove. Avari pa niso go-
spodarili vselej in povsodi jednako, temve¢ kakor

je nanesla moc¢ in nepricakovana potreba. Le

pri avarskih staniS¢ih stanujoc¢i rodovi trpeli so
kaj ve¢ od njih. In morebiti se je njim tako
godilo, kakor piseta Nestor in Fredegar. Cim
dalje od avarskega sredis¢a se je naselil kak
rod, tem varnejega se je cutil. H korotanskim
(noriskim) Slovencem so Avari malokedaj hodili
v goste.“ ")

Novih Slovencev naselba.

Slovenci, ki so sedaj prisli v naSe kraje ter
se tu udomadcili stalno, stanovali so v davnih

1) Hustr, Nar. Koledar 1894. 113.
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¢asih v severozapadni Rusiji, ob Ilmenskem je-
zeru in ob izvorih Dnjepra, Dvine in Volge; v
IV. stoletju so stali poleg Crnega morja in v
Podunavju, s koncem V. pak so zaceli siliti prek
Dunava proti ilyrskim in grskim dezelam. V
drugi polovici VI. veka so prisli pod jarem silo-
vitih Avarov, kateri so jih nasilno pred seboj
dalje tiS¢ali proti zapadu.'

Po odhodu Longobardov v Italijo so se torej
Slovenci lahko razprostirali ob Dunavu, Dravi
in Savi. Vsa Panonija jim je bila odprta; in
res v kratkem ¢asu so se pomaknili po dolinah
jako dale¢ med Alpe in Karpate. Pri teh na-
selitvah (pripomenja Rutar) pa si treba vedno
predocevati, da so Slovani prisli iz nizin, da
so torej izbirali le ravnino in nizko brdje. Po-
gorja so puscali na strani, ako se je dalo. Le
kjer se je dolina tako polagoma vzdigovala, kakor
ob Dravi, zasli so dale¢ med hribe.

Tega razsirjenja Slovencev v vshodne Alpe
pa ni mozno zasledovati od leta do leta. Res-
nica je le, da so med leti 568. in 592. zaseli
Panonijo, Norik in vso zemljo od Dunava do
Istre. Leta 595. omenja Pavel Warnefrid prvikrat
Slovence, da so se borili z Bavarci, stanujoéimi
onkraj noriskih mej, in tako zopet naslednje
leto 596. Sedaj so bavarskega vojvodi Tasila
premagali ter se utrdili v tej strani. Dve, tri
leta pozneje se nam kazejo Slovenci tudi v juznih
pokrajinah. Tako je papez Gregor I. leta 598.
Castital eksarhu Italije Kalliniku zaradi zmage
nad Slovenci. Verjetno je, da je Kallinik Slo-
vence premagal v Istri, katera je tedaj Se spa-
dala h grskemu delu Italije. In 1. 600. je isti
papez Gregor v pismu salonskemu nadskofu
Maksimu izrazil svojo skrb in bojazen zaradi
Slovanov, ker so ti-le zaleli skoz Istro vhajati
celo v Italijo.?)

Tako so se torej novi Slovenci koncem
VL in pocetkom VII. stoletja razsirili in naselili
ob Dravi in Savi, Muri in Rabi, Kolpi in Soci
v ob¢e malone po vsem prostoru med jadran-
skim morjem in reko Dunavom. Takrat se je
na$ jezik glasil na vse strani daled preko se-
danjih mej slovenskih. Vendar ne smemo ob
tej obsirnosti slovenskega naseljenja prezreti,
da so bile naselbine tem redkeje, ¢im bolj so
se oddaljevale od sredis¢a; kar je tudi nekaj
bilo vzrok, da se je v razmerno kratki dobi
toliko nasega ozemlja potujcilo — ponemdilo,
poitalijanilo in pomadjarilo.

Kulturno stanje.

O kulturi moremo v tej dobi govoriti le v
neugodnem — negativnem zmislu.

Y Zlati vek, 13

%) Prim. Fr. Bradaska, Lp. Matice Slov. 1870. 260 sl.

Ogled po stari povestnici slovenski.

Ko je propala oblast Rimljanov v naSih
krajih, in nekaj Ze preje, nastalo je tudi po-
vsodi na nasi zemlji pravo barbarstvo.

,Ze koncem IV. veka je pisal sv. Hijeronim
(Helijodoru 1. 396.):

,Groza me obha]a ako v duhu prehod1rn
razvaline nasih casov. Dvadeset let in nekaj vec
je Ze, kar se med Konstantinopoljem in jul-
skimi Alpami vsak dan preliva rimska kri. Sci-
tijo, Tracijo, Macedonijo, Dardanijo, Dacijo,
Tesalijo, Ahajo, Epir, Dalmacijo in celd veliko
Panonijo Got, Sarmat, Kvad, Alan, Vandali,
Huni, Markomani pustosijo, razdevajo, plenijo.
Koliko zZlahtnih gosp4, koliko Bogu posvecenih
devic, pa blagih in plemenitih oseb je bilo tem
zverinam v igrao! Ujeti so Skofi, pomorjeni
masdniki in raznih vrst duhovniki. Podrte so
cerkve, k oltarjem Kristusovim privezani konji,
mucenikov ostanki izkopani. Povsodi Zalost,
povsodi jok in stok in premnoga smrti podoba.“
In na drugem mestu: ,Svedok je kraj, kjer
sem bil rojen — v Stridonu, na meji Dalma-
cije in Panonije kjer je razven zemlje in
neba pa rastoega trnja in gostega lesovja vse
propalo .

Tedaj so razpala s€asoma tudi naSa ljudnata
mesta, opustela so lepo obdelana polja in iz-
ginile so vélike ceste. Divja¢nost in pustota se
je Sirila vse bolj in bolj, zlasti po navalih divjih
Hunov, surovih Longobardov in okrutnih Ava-
rov. Preplaseno ljudstvo je beZalo v gore, nekaj
njih pak je tudi odslo. In s tem so izginili tudi
poslednji ostanki in zadnji sledovi rimske na-
obrazbe in olike.!

A v gorah in planinah zapadne Panonije
in juznega Norika so se brez dvojbe Se ohranili
ostanki starega prebivalstva, kateri so se stopili
z novimi naselniki slovenskimi. In po teh-le
je pac¢ zopet vse ozivelo — v naslednji dobi.

Nekaj starin.

Izkopine. Ostanki in sledovi rimskih in
Se prejsnjih casov dobivajo se po vseh krajih
slovenske zemlje obilni in raznovrstni. Tu so
kameneni spomeniki posveceni bogovom in bo-
ginjam, obrazi in drugi znakovi raznih boZan-
stev; tam spomeniki postavljeni cesarjem in
prokuratorjem, pa nagrobja vojakom in drugim
zasebnim pokojnikom; tu rimski kameni milj-
niki; tam Zgane opeke in tla z mozaikom; zopet
ostanki orozja in orodja iz bakra, zlata, brona
in zeleza; denarji, dragostine in nakrasnine iz
zlata, srebra in jantarja, posebej narokvice, igle,
prstani; nadalje sarkofagi (kamenene rakve),
lonéene urne (zare, vréi, piskri) in steklene po-
sode, oboje s pepelom in kostmi itd. itd.?)

1) Prim. Alf. Millner, Emona 193.

?) Vid, S. Rutar: Lp. Matice Slov. 188g. sl.
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Gradisca. Vse polno je po slovenski de-
zeli krajev, katere imenuje narod ,GradiSc¢a“.
Taki kraji so pogosto prav skriti in strani od
velikih cest, pa vrh holmov, gricevin gor. Ta
,gradis¢a“ so bila nekdaj bivalis¢a starih Slo-
vencev, — ,gradi“, ,gradovi“ (graditi = delati,
staviti, zidati), katere so Rimljani deloma raz-
drli ali jih pa premenili v svoje kastele, ter
so deloma tudi pozneje rabili kot trdnjavice
proti vnanjim barbarom. Takih trdnjav, zlasti
japodskih, omenja Appian Bell. illyr. 18, mnogo
in tudi Vergilij Georgic. IIl. 475. spominja ,No-
riskih gradov v razvalinah“. Alf. Millner raz-
lo¢uje trojna gradis¢a: 1. Ostanke od starih
utrjenih stanovis¢ iz predrimske dobe; 2. prave
vojaske trdnjavice (kastele) iz asa najvecdje moci
rimske, tkzv. napadna gradis¢a; 3. utrdbe za
brambo in reSitev proti barbarom o selitvi na-
rodov za rimskega propadanja, katerih se zopet
daje lociti dvoje: a) vojaska odbojna gradisca
VvV varstvo Itah]e zatem ko je bila dunavska
meja prodrta, in b) utrjene naselbine mescanske,
katere so bile ob selitvi narodov nekako to,
kar so bili pozneje takoimenovani tabori proti
Turkom.?)

Povesti. Znane so v Slovencih tudi povesti
o strasnih ,pesjeglavcih“ in ,pesjanih“. Po na-
rodski domisljiji so ,pesjani —pesjeglavci“ ljudje
divji, po vsem telesu kosmati kakor psi, namesto
clovedje glave z glavo pasje podobe, ter ne
zivé ob niemer drugem, kakor ob ljudeh kri-
stijanih, katere mucdijo, ubijajo in zr6. To so
spomini na Hune, Avare in druge barbare ter
njihovo divje Zivljenje in dejanje. Posebej Se
pripoveduje ljudstvo o Atili in njegovem grobu,
pa o nekem knezu, zvanem Pes-Marko ?) itd.

Kristi janstvo.

Preznamenit ¢initelj v povestnici nasdi je tudi
kristijanstvo, katerega zgodbe so s svetskimi
dogadjaji trdno zdruZene, da, v mnogih receh
nelocljivo zjedinjene. Zatorej Se besedo o tem.

(Prim. Lp. Matice Slov. 1883, 163 sl.)

Prvi zacdetki.

Vera Kristusova je bila na slovenski zemlji
dosta rano razsirjena in cerkev bozja utrjena
istotako Ze v rimski dobi.

Prvi misijonarji, oznanjevalci sv. evangelja
v nadih krajih, so bili duhovniki iz Akvileje,
stolice sv. Hermagora, udenca sv. evangelista
Marka (0. 63), in morebiti tudi duhovniki iz
Sirmija, stolice sv. Andronika, tovarisa svetega
apostola Pavla (0. 61). Isti $kofji stolici sta bili

1) Miillner : Emona 103.

2 Prim. St Vraz: 1107
S. Rutar: Ljub. Zvon IIL 252.

Dr. J. Pajek : Crtice 160;
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zatem tudi cerkven! metropoli ali nadskofiji
za naSe dezele, Akvileja za Istrijo in Karnijo,
Sirmij pa za Panonijo in Norik.')

Kako je kristijanstvo pri nas polagoma na-
predovalo vkljub medsebojnim vojskam in silo-
vitemu pregan)an;u kako se je povsodi na nasi
zemlji, ako ne Ze v I., gotovo pa v IL sto-
letju posamezno uternel)xlo, koncem III. veka
ze jako se razdirilo, in v prvi polovici IV. sto-
letja bilo v obce utrjeno; o tem nam svedo-
¢ijo nekateri kristijanski spomeniki, lepo raz-
vito stanje meni$ko, mnogobrojni mudeniki in
precejinje Stevilo novih $kofij. Za¢nimo s temi-le.

Stare Skofije.

Glavni stebri kristijanstva, stolice $kofovske,
nastale so bile po vsej priliki ze v IL stoletju
v Sisciji, Petoviju, Stridonu in morda tudi v
Mursi, in v 2. poli IIl. veka izvestno v Laureaku
0.284. A ko je kricanska vera naposled po
ukazih cesarjev Konstantina Vel. in Licinija v
Medijolanu 1. 312.in 313. zadobila trajni mir
in kristijani versko slobodo, tedaj je bilo brez
dvojbe ustanovljenih zopet ve¢ skofij v IV. in
V. veku, tako: v Sabariji, v Emoni, v Celeji,
zatem v Tiburniji.?)

Skofi. Vrsta cerkvenih predstojnikov na teh
stolicah nam ni popolnem znana. Imenujejo se
nam samo ti-le §kofi, oziroma nadskofi: V Akvi-
leji: Za sv. Hermagorom ... sv. Hilarij 284 (:),
dva Hrizogonain AgapltvI[I veku, Teodor 514,
Benedikt, Fortunacijan 347, 359, sv. Valerijan
prvi nadskof 381, sv. Kromacij 0. 400, Avgustin,
Adelf, Maksim, Januvarij, o. 444. sv. Nicetas 454,
485 ... V Sirmiju: Za sv. Andronikom . ..
sveti Irenej 303, Fotin 340, Germinij 359, Ane-
mij 381. Nadalje v Sisciji: sv. Kvirin 303,
Marko 344, Konstancij 381; v Petoviju: sveti
Viktorin 303, Aprijan 344, Marko 380; v Stri-
donu: Domen 325: v Sabariji: Florencij 344;
v Mursi: Valens sredi IV. veka; v Laureaku:
sv. Maksimilijan 284. pa Konstancij o. 470; v
Emoni: sv. Maksim 381, pozneje Patricij v
2. poli VI in sv. Florij koncem VI. veka; v
Celeji: Tenaks 381 (1), zatem Ivan v zadnji
tretjini VI. stol.; v Tiburniji: Pavlin 474 in
pozneje Leonijan sredi VL. stoletja.”)

Muceniki.

Mucéenikov, ki so tudi v nasih krajih za vero
Kristusovo trpeli in umrli, nekaj Ze pod Neronom
in Domicijanom, zatem pod Septimijem Sevé-
rom, Decijem, Valerijanom, in posebno pod
Dijoklecijanom idr., imenuje nam Martyrolo-

1) Vid. Dr. Al. Huber: Gesch. d. Einfhrg. u. Verbtg.
d. Christenthums in Siidostdeutschland. 1. 1874. 61 sl.

%) Huber, 0. c. 262 sl Zlati vek g sk
2y Huber 177,
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gium romanum mnogo iz vseh stanov, obojega
spola in raznih sluzeb: v Akvileji nad 25, v
Tergestu 11 in drugodi v Istriji 4, v Emoni 1,
v Sirmiju nad roo, v Neviodunu 50, v Sabariji 3,
v Cibali 2, v Vesprimu 1, v Petoviju 1, v Pa-
noniji v oble 6, v Celeji 1, v Laureaku 4r1.
Na &elu so jim bili skofi: Hermagora in Hi-
larij akvilejska, Irenej sirmijski, Kvirin siscijski,
Viktorin petovijski in Maksimilijan laureaski.
(Sv. Kvirin je bil muden v Sabariji, sv. Maksi-
milijan pa v svojem rodis¢u Celeji; ostali v
mestih svojih Skofovskih stolic.?)

Menihi.

Za menihe znamo pri nas posebej v Emoni,
v 2. polovici IV. stoletja. V Akvileji so bili
redovniki: Hijeronim Stridon¢an, Kromacij, poz-
nejsi $kof akvilejski, Helijodor, poznejsi skof altin-
ski pa Evzebij, Jovin, Niceja in Hrysogon okoli
l. 370—372. V Emoni pak isti na§ Hijeronim
omenja meniha Antona in Se device t.j. nune
emonske, katerim je pisal od Betlehema po jeden
list 1. 390. V Panonijo je prisel sveti Martin
(poznejsi skof v Turoniji) iz Galije k svojima
roditeljema v Sabarijo, S¢ menih tedaj; a v se-
vernem Noriku je deloval redovnik sv. Severin
v 2. polovici V. veka blagotvorno ter je usta-
novil tam tudi ve¢ samostanov. Tudi v Sirmiju
se imenuje menih Sever in devica Maksima,
in 8e drugih sedem redovnic.?)

Spomeniki.

Od krscanskih spomenikov naposled nam je
Se nekaj ohranjenih v zgradbah, kipih in napisih
na raznih krajih starega Norika in nekdanje
Panonije, iz dobe, ko se je bilo zalelo kristi-
janstvo razvijati iz poganstva. Kristijanske spo-
menike znacijo posebe v napisih besede: ,re-
quiem in Christo“, ,famula Christi“, ,in pace*;

zatem znak >? (monogram Christi) sicer zaradi
poganov tajni, pa tudi oditni kriz §; nadalje
prequietorium ¢, Stevilo let, mesecev in dnij,
grska ¢rka O (= 9dwévn, Yavobonl, izraz ,me-
moriae“, ,monumentum® ... esar vsega niso
upotrebljevali pogani.?)

Arijanstvo.

Tako lepi in vseob¢i razvoj cerkve Kri-
stusove, katerega niso mogli ustaviti nasilni
progoni, ne vera poganska, motili so nekoliko
sedaj krivi nauki v cerkvi sami.

NajimenitnejSa verska zmota v nasih krajih
je bilo krivoverje aleksandrijskega duhovnika
Arija. Ta herezija, ki je tajila boZanstvo Je-
zusa Kristusa, glavni temelj kr$canstva, je po
besedah Sulpicija Sevéra ,cvela po vsej drzavi,

% 73‘) Huber: 0. c. 254, 2972, 3298k
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najbolje pa v Ilyriku“. V Panonijo sta jo bila
zatrosila Skofa Ursacij v Singidunu (Belgrad)
in Valens v Mursi (Osék) okolu srede IV. sto-
letja. Glavni pospesevalec arijanstva pa je bil
sirmijski metropolit Fotin (0. 340) in za njim
njegov naslednik Germinij (359), a pristas
njima tudi akvilejski skof Fortunacijan (359).
Arijevec Fotin je bil v ved sinodah (cer-
kvenih zborih), v Sardiki 344, v Antijohiji 345,
v Medijolanu 347 ali 349 in v Sirmiju samem
351 obsojen in zatem odstavljen; in ko je po
Germinijevi smrti zasél sirmijsko nadstolico od-
lo¢ni katolican Anemij o. L. 380., kateri je tudi
v sinodi v Akvileji 381 pod predsedstvom me-
tropolita Valerijana zagovarjal pravo vero z
drugimi sufragani vred iz obeh provincij, bila
je zopet jedinost v veri med cerkvenimi pred-
stojniki. Vendar so Se pozneje vshodni Goti,
pa Gepidi in Longobardi v V.in VI. stoletju
jako razsirjevali arijanstvo v naSih krajih.?)

Nove stolice.

Z razdelitvijo rimske drzave po cesarju Teo-
doziju 1. 395., a Se ved zaradi velikanske selitve
narodov v V. in VI. stol., so nastali za kr$¢ansko
vero jako pogubni casi. Ne samo, da so kri-
stijani mnogo trpeli od poganskih barbarov in
krivoverskih surovezev, s poruSenimi mesti vred
so propale tudi doti¢ne S$kofje stolice, kakor:
stridonska 378, petovijska 380 in Se druge; akvi-
lejska in emonska sta si pal zopet opomogli,
a sirmijska je bila sedaj samo navadna Skofija.

Za Teodorika Vel., kralja vshodnih Gotov
(493—7526), se je vrnil za nekoliko Casa zopet
mir in Z njim tudi krSéanstvo v nase kraje.
Sedaj so v 1. Cetrti VI. veka nastale celo nove
stolice Skofovske, zlasti v Istriji: Pola, kjer
nam je znan $kof Venerij 1. 502., Parentium,
Skof Evfrazij 1. 521., Tergeste, skof Fru-
gifer 524, zatem Geminijan 568 in Sever 579.,
Justinopolis, skof sv. Nazarij 524, pa Maksimi-
lijan 557 in Agatha 567, Pedena, Skofi Nicefor
524, I'eodor 546, Marcijan 579, Civitas nova,
pozneje Aemona zvana, Skofi Florij 524, Ger-
man 546, Patricij 579. Razven teh je bil tudi
v noriski Celeji Skof Joan 579; v panonski
Emoni pak istodobno Skof Patricij v 2. poli
VI. veka. Tudi Akvileja je v tej dobi zopet
vzcvela ter je nekako o prehodu V. v VI. vek
postala metropola razven za Istrijo in Vene-
cijo Se za ves Norik in jugozapadno Panonijo,
a tudi za vshodni del Reécije I.in za Vinde-
licijo.?)

Razkol (shizma) v Akvileji.

Ko so bili zavladali Longobardi v Gornji

Italiji (leta 568), pobegnil je akvilejski nadskof

1) Huber 260; Zlati Vek 11,
3y Zlati Vek 12
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Pavlin I. s cerkvenimi zakladi na bliznji otok
Grado ter tam postavil stolico, katera se je
od sedaj imenovala Nova Akvileja. To pa
je dalo povod dolgemu, blizu poldrugo stoletje
trajajocemu razkolu v akvilejski metropoliji.

Pavlin se je bil Ze 1. 555. v akvilejski si-
nodi z medijolanskim nadSkofom Vitalisom in
drugimi venetskimi in istrijskimi $kofi uprl kon-
stantinopoljskemu cerkvenemu zboru (1. 553.),
kateri je bil obsodil neki krivi nauk o osebi
Kristusovi. Zastonj sta se trudila papeza Pe-
lagij I. in Pelagij II., da se stvar poravna; zakaj
tudi Pavlinova naslednika Elija in Sever sta
ostala v razkolu. Bizanski cesar Mavricij sam
je poskusal cel6 z drzavno silo posredovati in
je zaprl Severa v Raveni 588.; toda brez uspeha.
Sele papez Gregor Véliki (590—604) je
pridobil nekatere Skofe zopet zase, tako Fir-
mina tergestejskega, Patricija ali Petra emon-
skega in naslednika sv. Florija.

A po smrti Severovi je postal razkol Se
ve¢ji. Katoli¢ani so namre¢ na Gradu izbrali
za Skofa Kandidijana, razkolniki pak so v Akvi-
leji postavili nasproti skofa Joana, leta 607.
In tako je nadalje skoro skoz celi VII. vek v
akvilejski cerkvi poleg katoliskega predstoj-
nika na Gradu ali v Novi Akvileji zmerom bil
tudi razkolniski v Stari Akvileji, dokler se ni
naposled leta 698. za papeZa Sergija povrnil
staroakvilejski Skof Peter v cerkveno jedinost.')

Akvilejski patrijarhat

V tej dobi razkolnistva so si bili akvilejski
metropoliti tudi pridejali ponosni naslov patri-
jarba. Rimski papeZ jim je ta naslov tudi po-
trdil, najprej katoliSkemu Kandidijanu na Gradu,
a zatem po zjedinjenju Se nadSkofom v Stari
Akvileji. V kaki veljavi so bili gradenski in
akvilejski patrijarhi, vidi se ze iz tega, da so
imeli v cerkvenih zborih mesto neposredno za
papezem.

V obsegu akvilejskega patrijarhata pak je
bilo v tej dobi do dvajset Skofij: Altinum, Con-
cordia, Sabiona, Tridentum, Verona, Vicentia,
Tervisium, Feltria, Acilium, Bellunum, Julium
Carnicum, Pola; Tergeste, Parentium, Emona,
Ceneta, Celeja; Patavium, Petina in Opitergum.
V taki obSirnosti je ostal do zjedinjenja razkol-
nikov s katoli¢ani (698). Tedaj pak je bil delo-
krog upravno razdeljen: patrijarh na Gradu
je bil z jurisdikcijo za venecijske in istrijske,
pozneje Se tudi za nekatere dalmatinske Skofije,

patrijarh v Akvileji pak za frijulske.?)

Konec.
Gospodstvo germanskih Longobardov a Se
ve¢ navali tatarskih Avarov so bili kricanstvu

1 Ziati Vek 13. Dr, ). Alzog. L 337.
2y Huber LL.7a.

jako $kodljivi in naposled povsem pogubni. Pa
tudi novodosli Slovenci, Se pogani, so postali
po vzgledu svojih tladiteljev in deloma po sili
zaveznikov nevarni kricanski veri.

Razven Akvileje in nekaterih istrijskih skofij,
ki so se vendar Se ohranile, kakor Tergeste,
Justinopolis, Parentium, Pola, Pedena — pro-
pale so v silnem prevratu ljudskem koncem
VL. stoletja vse Se ostale Skofje stolice panonske
in noriske, Siscija, Sabarija, Celeja, Tiburnija
in tudi Emona.’)

Krs¢anstvo je bilo sedaj v nasi domovini
malone poteptano, pri novih slovenskih nasel-
nikih je bilo treba iz nova propovedati sveti
evangelij.

Zagovor.

To je kratek ogled v povestnico nase do-
movine pred novo naselitvijo slovensko.

Piso¢ te {rtice sem se v marsiCem drzal na-
Sega Davorina Terstenjaka, kateri sam podpira
svoje trditve o slovenskosti prvoselcev v nasih
krajih s porocili grskih in latinskih pisateljev, pa
s starinoznanskimi in jezikoslovnimi dokazi.

Zato pa tudi koncujem uprav Z njegovimi
besedami.?)

»Videli smo, da so meje starih Slovencev
segale od sinje Adrije prek ez visoke Tore in
od stodja Save do bistrega Ina. Glas naSega
krepkega jezika je odmeval po krasnih panonskih
ravnicah in visokih noriskih gorah.«

,Pregledovali smo, ¢eravno ne natanko, zgo-
dovino nasih ocetov. Gotovo so veé nego tiso¢
let pred Kristovim rojstvom mirno ziveli in
svojo zemljo obdelovali. Kelt Veternjak je prvi
privihral v mirne kraje nasih dedov in nje ob-
ropal. Za njim prideta divja sina mrzlega se-
vera, Kimber in Teuton in uznemirita mirne
prebivalce.“

,Videli smo naSe dede v lepi prijaznosti
z mogo¢nim Rimljanom vec asa ziveti; ali
dezeloZeljni Rimljan je s podjarmljenjem po-
vracal prijaznost nasih ocetov. Kamor je prisel,
razdrl je vsako narodovno Zivljenje, ker drugega
pravila ni poznal, nego ,ubi Romanus vincit,
Romanus habitat‘. Jezik naSih prvih ocetov se
je samo slisal pri mirnih ¢edah in okoli doma-
¢ega ognjisca, v svetih veZah; v drugih receh je
vladal jezik starega Kapitola. Pozneje je pola-
tinil cel6 narodna bozanstva.“

»OliSali smo o junakosti prvih oetov nasih;
po treh straneh sveta je tekla krv hrabrih Nori-
¢anov in Panoncev. Med tem, ko so sinovi
nasih dedov se hrabro borili po tujih dezelah,
je doma skrbni oce pestoval obrtnost in polje-
delstvo.“

Y Zlati Vek:- 15,
3) p,Novice* 1854. 34.
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»Ali previdnost boZja, katera celi svet vlada,
je odlocila tudi mogoénemu Rimu uro propasti,
ker sedeZ njegov ni bil osnovan na pravié¢nosti.
Prek Dunava silijo divji pa krepki germanski
rodovi. Zaénejo se krvave bitke. Nasi ocetje so
stali na meji — prve strele so njihove prsi
zadevale. Branili so junaski deZelo svojih go-
spodarjev; ali Rim je padel, mehkuZnost ga
oslabila. Divjih germanskih rodov cete se zdaj

razlivajo po mirni zemlji nasih olakov.«

Dr. Anton Medved: Rim, sredis¢e lepih umetnostij.

»Ali tudi ti divjaki so nasli konec, in spet
je Slovenec okreval . . . Omlajen stoji narod
slovenski. “

»V temah in v mraka smrti je nekdaj sedel
sluze¢ peklenskemu poganstvu in nepoznajoc
pravega zivega Boga, — zdaj se greje Slovenec
kot zvest kristjan v luéi prave vere, katero mu
oznanjujejo gore¢i duhovniki ustno in po zlatih
knjigah slovenskih. Vse to pa stori ljubezen
domovine.“

Rim, srediSCe lepih umetnostij.
(Spisal dr. Anton Medved.)
(Dalje.)

II. Katakombe.

Po cesarju Avgustu se je rimska drzava
popolnoma izpremenila. Narod je izgubil slo-
bodo in mo¢, a Z njima tudi blagostanje in
prej toli slovece cednosti. Vlado si je osvojil
cesar sam, on jedini je bil gospodar na zemlji;
cel6 z bogovi je tekmoval, ko se je dal po
bozje castiti.

Kdo vé, kam bi bilo zabredlo bedno é&lo-
vestvo, da ga ni v oni dobi prerodil novi, svezi
duh, ki je blagodejno privel iz vshoda? Z nje-
govim prihodom se omladi in poZivi vse; tudi
lepe umetnosti jamejo praznovati svoje veselo
vstajenje. Po njem so se razvile od veka do
veka v sijajni cvet, ki ga danes obcudujemo.
Toda to se je zgodilo le polagoma. Bilo je treba
poloziti zdravo seme v plodno materno zemljo,
predno je pognala ponosna cvetka. Po tako
naravnem potu je zrastla kr$¢anska umetnost.
Globoko pod zemljo so njeni prifetki, — v
temnih katakombah.

Kakor je znano, pokopavali so kristijani
prvih vekov svoje drage mrli¢e pod zemljo, da
bi bili bolj varni nevernih sovraznikov. V rimski
okolici — zunaj mestnega zida — so kopali
dolge podzemeljske hodnike. Na obeh stranéh
so dolbli v steno tesne grobove drugega nad
drugim; v nje so polagali mrlice in jih spredaj
zakrivali s kamenito plos¢o. Tik groba posebno
zasluznih oseb, v prvi vrsti muceniskih papezev,
so izkopali pod zemljo velje prostore, katere
so priredili za kapelice. V njih so se zbirali in
opravljali tudi sluzbo bozjo.

Ti podzemeljski kraji so jim bili sveti. Na
grobovih mucdeniskih junakov so se udili po-
guma v boju za sv. vero; tu so prisegali Go-
spodu neminljivo zvestobo: device vecno Cistost,
mladenici vstrajnost — vsi so tu pokladali Bogu

zivljenje in smrt na oltar. To je bila Castna
doba sv. vere.

Naravno je, da so tako svete kraje krasili
kolikor moé&i. Zlato in srebro so darovali v njih
olepsavo. Kadar so se pomikale dolge procesije,
mol&é in pevajo — vsakdo z luCico v roki —
po katakombah, razlil se je zar in svit po drago-
cenih spomenikih. Veli¢asten prizor! Slavni pes-
nik Prudencij opeva to krasoto: :

Ploste iz svetlih kamenov, vglajéne kot val¢ki na morju,
Svetijo se mi sé sten, mamijo solzne oéi;

Zraven pa s parskega mramora rezani stebri umetno,
Kakor zvezde nebd, v srebro oviti bliS¢é.

Tu in tam je bila nagrobna plos¢a okrasena s
kako vdolbljeno podobo. Na stenah in ob stropih
v veljih prostorih so poskusali i slikarji svojo
umetnost.

To so bili prvenci lepih umetnostij v sluzbi
SV. vere.

A kdo so bili prvi kri¢anski umetniki? Iz-
preobrnjeni pogani. Vceraj so Se v umetnosti
povelidevali bajeslovne bogove, slikali in klesali
poganske junake —: danes, prerojeni v krstni
vodi, posvelujejo Copi¢ in rezalo' kr§Canstvu.
Je-li mogole, da se takoj otresejo poganskih
mislij? Nikakor. Zato vidimo, kako se v prvih
poskusih krs¢anske umetnosti zrcalijo Se po-
ganske ideje. Toda ne vse. Z umetnikom, ki
se je dal krstiti, bila je — kakor lepo pravi
De Rossi — kri¢ena tudi njegova umetnost.
Le lepe, Ciste, vzviSene misli je prinesel s seboj
iz poganstva; samo plemenite osebe spremile
so ga semkaj v lu¢ in Zivljenje. Poslej jih je
spojil s Se lepSimi, do cela nebeskimi. S po-
gansko osebo je hotel predociti kri¢ansko osebo,
preprosto misel ali cel6 visoko resnico.

Pojdimo v nekatere katakombe, lastna iz-
kusnja nas bo tega udila.




Dr. Anton Medved : Rim, sredid¢e lepih umetnostij.

V najstarejsi katakombi sv. Domitile —
Se iz prvega veka po Kr. — nahajamo slavno
Orfejevo sliko. Znani, ¢udapolni pevec sedi
med cvetolimi drevesi z zlato liro v rokah.
Njeni carovni glasovi so privabili obilo divjih
zverij in pohlevnih domacih zivalij. Iz pekoce
puscave sta prihrula tiger in lev; orel je priplul
iz sinjih visodin, — a tudi vol in brhki, ¢ili
konjicek in nedolzno jagnje so zapustili svoj
tihotni hlev. Vse se zbira v bratski ljubavi krog
Orfeja, ¢ude se poslusa nebeske melodije nje-
gove lire.

Krasna slika, polna Zivljenja!

A kako pride Orfej v katakombe, tu sem
na tihe grobove svetih mudenikov? Umetnik,
izpreobrnjen pogan, hotel je predoditi svojega
novega Gospoda. V poganstvu je naSel zanj
tako lepo prispodobo. Orfej — pravi bajka —
je ocaral vse s petjem: zveri je ukrotil, ka-
menje omehcal, drevju je vdahnil Zivljenje, vse
je rajalo okrog njega, zamaknjeno in omam-
lijeno po sladkosti njegovih pesmij. Tako vabi
in vlece k sebi tudi Kristus. Njegovi mogo¢ni
besedi se ni moci ustaviti. ,Ko bom povelican,
potegnil bom vse na-se“, to je sam zatrdil.
Brz, da je slikar poznal te besede, ali pa one
iz preroka Izajija: ,Takrat bo bival volk pri
jagnjetu, lev in ovca se bodeta bratila.“

To sliko so vsi verniki razumeli, vsi so
vedeli njen visoki pomen. ..

V katakombah sv. Priscile vidimo Odi-
seja, znanega Homerjevega junaka, ki je zaradi
nemile osode vec let blodil po viharnem morju;
stotero smrtnih nevarnostij mu je bilo prestati.
Slikar si je izbral grozen trenutek iz njegovega
potovanja. StraSen vihar tepe burne valove;
penec pluskajo ob ladijo; od vseh stranij preti
neizogiben pogin. S krepko roko upira Odisej
veslo v razjarjene valove, obraz pa dviguje gori
k nebesom, nadejaje se jedino od tam resditve.

Kaj-li naj to pomenja? Izpreobrnjeni pogan
si je takoj razlozil sliko. Odisejeva ladija mu
je prispodoba sv. cerkve, kateri tudi grozijo ne-
varni valovi zemeljskega Zivljenja. Odisej mu
je kristijan v ladiji sv. cerkve; v nevarnosti si
izkusa pomagati deloma sam, vedjo pomo¢ pa
upa od neskonéno dobrotnega Oceta nad zvez-
dami . . .

Takih slik, ki nas Se Zivo spominjajo po-
ganstva, je mnogo po raznih katakombah. Ko
je kricanstvo globlje preSinilo verno ljudstvo,
izginili so s¢asoma sledovi poganstva i v umet-
nosti. Slovede in velezasluZne osebe sv. pisma,
pred vsemi Izvelicar sam, vnele so umetnikovo
srcé. Njegova domisljija pozna odslej samo nje;
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poganstvu se ustavljajo duh in roka in Copié.
Iz te dobe izvirajo slike onih oseb, ki so po-
zneje tisoCerim slikarjem sevale pred oc¢i in mili-
jone nagnile k poboZni molitvi.

Med najstarejSe krS¢anske proizvode spada
v katakombah sv. Priscile slika ,Dobrega pa-
stirja“ z najdeno ovco na ramah. De Rossi
pravi, da je slika Se iz prvega stoletja. Skromne
so poteze na njej; otemnela je Ze boja; vse
prica, da jo je delal preprost umetnik; a nje-
gova ideja je plemenita in izraZena v nebrojnih
umotvorih do danes.

V istih katakombah nahajamo najstarejso sliko
Marijino, one device, ki je pozneje nepo-
pisno vnela preslavnega Rafaela. Opazovalec ne
more zadrzati solz, ko gleda to podobo svoje
in bozje Matere. Slika je jako dobro ohranjena,
nikdo ne bi slutil njene skoraj dvetisocletne
starosti. Umetnik predstavlja Marijo kot mater,
sedeCo na kamenitem stolu. Skrbno stiska svo-
jega ljubcka, jedinega sina, na prsi. Brezmejna
ljubezen ji sije raz obraz, miloba, usmiljenje —:
to je pa¢ dobra in blaga mati! Brezbrojna srca
so tukaj plamtela neskonéne ljubezni do Marije;
kdo bi prestel ganljive pesmi, ki so od tod do-
nele po temnih, svetih hodnikih? Koliko rok
in molitev se je tu dvigalo proti nebesom!

Na stropu iste kapelice je Se druga Marijina
slika iz nekoliko poznejSega ¢asa. Med najlepse
umotvore v katakombah jo moramo Steti. Sredi
med raznobarvne vence je naslikal poboZen umet-
nik znano dogodbo ,Marijinegaoznanjenja“.
Marija sedi na pozladenem prestolu kot kraljica;
pod njo pa stoji lep, vitek mladenié¢, poslanec
Gospodov. Marija je povesila obraz, udano na-
gnila roko — privolila je v angelsko sporo¢ilo,
reko¢: ,Dekla sem Gospodova, zgddi se mi po
tvoji besedi.“

Jezusove in Marijine slike se nahajajo iz
poznejsih dob jako pogosto v katakombah. Naj-
krasnejSa Jezusova doprsna slika je v katakom-
bah sv. Kalista. Cudno lep in ganljiv obraz!
O¢i so Se sedaj ciste in svetle, lasjé v neznih
kodrih razviti po ramah. Kdo se ne bi tu spomnil
Davidovih besed: ,Lep si po postavi, bolj, kakor
¢loveski sinovi; miloba ti je razlita po ustnicah.«
Neznan je sicer slikar, a da je bil umetnik in
dovrSen mojster, kaZe nam njegovo nedosmrtno
delo.

Med vedjimi slikami slovi posebno ,Zadnja
velerja“ in ,Pogrebci pri agapah“ (pri
mrtvaskem obedu) v katakombah sv. Kalista.
Obe sta tehni¢no dovrseni, osebe so lepo okoli
mize razvriene, — a zal, da je Ze barva otem-
nela. (Dalje.)
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Razne stvari.

Razne stvari.

Nase slike.

Smrt Rafaelova. Da vidijo nasi cenjeni prija-
telji, kako umevata in predocujeta dva slikarja ta
predmet, ka’emo danes poleg lanske slike Subi-
Ceve sliko londonskega slikarja O’Neila. Lani smo
opisali Rafaela in povedali, da je umrl dné 6. ma-
lega travna l. 1520., star Sele 37 let. Dasi tako
mlad, vendar je z neumorno pridnostjo dovrsil
287 slik in 576 risb. — O’Neil nam predoduje
Rafaela umirajoCega sredi prijateljev in ucencev
soln¢nega, jasnega jutra. Okno je odprto, umetni-

kovo oko se ozira na Monte Pincio. V desnici

drZi roZni venec. Ob nogah sedi kardinal, njegov
prijatel] in za¥¢itnik, za njim sta dva redovnika, in
ob desnem robu slike je oltar, na katerem se je
opravila sveta daritev. Nekoliko naprej pa odkriva
jeden izmed Rafaelovih ulencev njegovo poslednjo
sliko: Izpremenjenje. — Henry O’ Neil se je rodil
v Petrogradu leta 1817.; 3est let star je prisel v
Anglijo, 1. 1837. vstopil v londonsko akademijo.
S sliko ,H&i Jeftejeva® si je pridobil slavno ime.
Slikal je mnogo drugih znamenitih slik, kakor:
» Poslednji trenutki Mozartovi“, ,, Nabuhodonosor
si d4 citati zgodbe“, , Slovo Marije Stuartove ¥,
»Pred bitvijo pri Waterlou“ i. dr. Na3o sliko je

Predilnica v Ajdovs&ini po poZaru. (Fotogr. Ant. Jerkic.)

dovrsil 1. 1866. Na¥ umetnik se ni skladal z no-
vejSo (zlasti ne francosko) umetnostjo. Tudi na
nadi sliki se vidi, da je prijatelj klasi¢nim proiz-
vodom italijanskim. — Zelezni3ki most &ez
Ljubljanico. Stran 465. Ta slika bodi v spomin,
da so predlanskim poletu delali most ez Ljublja-
nico zraven ljubljanske mestne klavnice. Dasi je
»,Gruberjev prekop“ tukaj dokaj ozek, vendar je
most dolg in veliasten, ker gré ez Ljubljanico
ne naravnost, ampak povprek, v podobi Andreje-
vega kriza. — Bumba ali pinja. Na TeSinju pri
Sv. Jakopu v RoZni dolini na Koroskem se vidi zani-
miva strelna priprava, kakor jo kaze slika na str. 473.
Bumbo jo imenujejo. V bumbo streljajo o svecanih
prilikah, kakor o veliki no¢i itd. s pusko ali samo-
kresom. Povecani glas pudke doni ali bobni dale¢
v tisto mer, kamor je obrnjen- debeli odprti konec.
Od bobnenja je brzkone ime ,bumba‘. Ako stoji§

blizu ob strelu, sli8i§, kako hiti tisti zrak, ki ga
je strel pihnil ven, Zvizgajo¢ za glasom, ki ga je
provzroéil strel, tako, da ga navidezno spremljamo
z ofmi na daljavo do 500 metrov. Ce pa meri
pudka popolnoma v sredino bumbe, prikaZe se pri
strelu venec iz dima, in ta hiti z ZviZzgajo¢im zrakom
vred v daljavo, in v tem sluCaju sli¥imo Zvizgajo&i
zrak in vidimo skupno Z njim hite¢i dimov venec.
To pripravo imenujejo tudi ,pinjo‘, ker ima v veliki
obliki njeno podobo. Pravijo, da ,v pinjo streljajo‘.
Narejena je Cisto preprosto. Bumba ima kakor
3kaf dno na oZjem koncu ravno tako pritrjeno,
samo da so njene doge navadne, po pet metrov
dolge deske, z Zeleznimi obro&i okovane. Dno je
v premeru 3iroko 25c¢m, v sredi z okroglo luknjo,
v katero se pri streljanju vtika puska. Debeli od-
prti konec je 8irok 75cm. — Vélika predilnica
v Ajdov3ic&ini je pogorela dné 12. mal. travna t. L




DuSeslovna pisma.

VI. Pismo.

P redragi prijatelj! Ne morem se lahko opra-
viciti, zakaj Ti danes piSem in morda Tebi in
sebi kratim cas. Pa vsaj prositi Te smem po-
trpljenja, katerega Ti treba za to pismo. In
kako bi ne upal, da sprejmes prijazno in pre-
ita§ potrpezljivo te vrstice! Prijatelj si mm bil
vedno v pravem pomenu, prijatelj v sredi in
nesre¢i — in takih prijateljev je jako malo.
Glej, sréna bridkost mi razjeda srce, in upam,
da mi odleze, ko Ti potozim, premili, svoje
bolecine.

Kaksne so neki te bolefine: Ni jih tezko
umeti, vendar Ti jih Zelim razloziti prav na-
tan¢no, da se s tem umirim in ozdravim.

Dragi moj, bolecine te so prav hude. Glej,
ko bi me bolela glava ali ko bi mi hiral kak
ud, prenasal bi boledine voljno in brez tozbe,
¢es, saj boli samo mene, in ko jaz zdrknem
v globoko jamo, izginila bo moja bolecina za
vselej s sveta. Ko bi mi trpeli sorodniki, to-
lazil bi se, da se jim da pomodi ali da pola-
goma mine to frpljenje in zopet posvetijo jas-
nejsi dnevi. A Ce vidim, da trpi mili narod moj,
da se kvari, da izgublja moc¢i, da hodi po po-
gubni poti, oh — ta bole¢ina presega vse bole-
¢ine. Prijatelj, Ti ves, da mi ijubezen do na-
roda ni prazna beseda, Ti ves, da mi ni treba
umetno buditi te ljubezni, ker mi jo srce goji
kot rodno cvetko; zato umevas, kako obcutljiva
je ta stran mojega bitja. Kaj naj vendar imam
za Bogom in Njegovim kraljestvom ljubsega,
kakor mile vezi, po katerih me je rojstvo zdru-
zilo z drugimi ljudmi: z roditeljema, z brati
in sestrami, z znanci?! Te vezi sta materinski
jezik in narodno misljenje ali duh narodov. Ko
se spominjam svoje otroske preteklosti, gledam
in posluSam vse to, kar mi je takrat zivelo v
srcu, kar mi je vsadila mati, kar so mi dali
drugi domaci ljudje. Moj mili materinski jezik
je bil — dejal bi — pol mojega zivljenja, do-
mace Sege in navade so bile moja prva veda
in prva modrost. Kako moc¢no, kako zivo, kako
neizbrisljivo je to, kar sem prijel kot otrok v
domadi hisi! Potem §e ona neizrekljiva in tudi
nepopisna ljubezen do matere in oceta, s ka-
terima sem kramljal tako preprosto domace, v
njunem jeziku, ljubezen do domacega kraja,
domacih ljudij: vse to, prijatelj, misli si kot
jedno samo silo, kot jeden sam tok, potem
umevas, kaj mi je ljubezen do materinsline.
Ko se je pozneje duhu razsirjalo obzorje, raz-
Sirjala se je ljubezen do naroda.

O nemila nam Slovencem srela, da se skoro
ne moremo ali ne smemo veseliti tega, da smo

Slovenci! Skrjanéek vzleti iz gnezda in zalvréi,
kakor mu je dala pevati priroda; poleg njega
pojo jednako drugi in se veselé petja, veselé
zivljenja. Slovencek izide iz domacega gnezda,
vesele¢ se zivljenja in hrepene videti kaj po
svetu, nauciti se lepih recij v Soli. In prvo,
skoro prvo je, da se mu ustavi govorica ljub-
ljena materinska in se mu zacne ubijati v glavo
ptuja, trda, okorna govorica.

Pa, prijatelj, pustiva te zalostne razmere!
Saj midva ne moreva pomagati. A — da me
boli, neizrekljivo boli, ko vidim slovenske otroke
po tej ali oni poti priSedSe v ptuje Sole, tega
Ti ne morem nikakor dovolj zatrditi.

Oh — klical bi omikanemu svetu — dajte
slovenskemu otroku slovenske Sole! Dajte mu,
da se uci, kakor se je ucil od matere! Nikar
ne lomite malega drevesca, nikar mu ne sekajte
vej! Zares neomikano in kruto je, ako se na-
¢elno — ne v posameznih slucajih — silijo
otroci v Sole z nematerinskim jezikom.

Pa kaj — to nesreco pehajo nad nas ¢udni
neprijatelji, torej jo ¢lovek sprejema kot nekako
zlo, zoper katero se lahko bori. Toda — ce
si narod sam v sebi in iz sebe napravlja ne-
sreCo: ali ni ta nesreda najzalostnejSi pojav v
narodnem zivljenju? Ali naj Ti pravim, kako
me pece, da ponekod pri nas sili v boju z na-
sprotnikom na dan neka trdost, osornost, ki ni
ni¢ drugega, kakor neolikanost: Kako bridko,
neizrekljivo Zalostno je, da se rojaki obkladajo s
priimki, sramoté in grdé! Kako bi me ne bolelo,
kar vidim: mnogi se necejo potruditi, da bi
vazna vpraSanja premislili trezno, da bi segli
stvarem do dna, da bi pretehtali vse posledice in
potem Sele delali zanje! Ce morebiti ne morejo
biti Se vsi jedini, domenili bi se na posebnih
shodih in tako delovali jednotno, ne pa s so-
vrastvom do rojakov.

Malo nas je Slovencev: kako moremo kaj
dosedi, kadar nismo jedini: Kako moremo pa
biti jedini, ¢e nimamo ljubezni in spoStovanja
drug do drugega: Kdor hoce biti pravi na-
rodnjak, iznebi se misli, da je on vse, da zna
in more le on kaj storiti. Vsi moramo delati
skupno, mirno, sloZno: potem gradimo, sicer
razdiramo.

Dragi prijatelj, kako se bojim, da opazijo
tudi nasprotniki tako nase vedenje! Gotovo je,
da nas ne bodo spostovali, ako nismo sposto-
vanja vredni. Res je dandanes pri narodih obce
raz$irjena oSabnost; vsakdo, zlasti pa vedji narod,
prezira druge. A je-li to komu v Cast?

Zlasti to je bridko, da se jednako misljenje
in ravnanje Siri med mladino. Kaj se bo rodilo



iz tega? Vzrastel bo rod, ki ne bo mogel Ziveti
brez domadega boja, ne brez zani¢evanja doma-
¢inov.

Natanko opazujem, kar dozivim med na-
rodom, in to mi greni ljubezen do naroda, to
me pece in boli bolj, kakor bi trpel hudo bo-
lezen.

Prijatelj, Ti ves, da sem nekoliko prezaupen
in predobromiseln. Zato oprosti, ako Ti pred-
lagam neki nadrt, ki se mi je rodil v glavi. Kaj
bi bilo, ko bi midva ustanovila drustvo, prav
vzorno, nekako akademisko drustvo za to, da
bi gojilo najlepsSa svojstva naSega naroda: oli-
kanost v vedenju, vljudnost, potrpezljivost —
ljubezen: To bi bilo nekako duSeslovsko drustvo
ali drustvo na duseslovni podlagi. Preiskovalo
bi najpreje vrline in napake naSega naroda;
vrline bi razglasalo in priporocalo, napake pa
bi s krotkim opominjevanjem odpravljalo. Vsi
drustveniki bi se udili pridno duseslovja in
nravoslovja, potem pa zlasti tako imenovanega
narodskega duseslovja. Kakor ima dusa vsa-
kega cloveka neka svojstva, tako ima, dejal bi,
tudi dusa narodova svojstva. Ce kdo ljubinarod,
truditi bi se moral, da slaba odpravi, dobra pa
pokrepca. Takemu drustvu bi se ne mogel upi-
rati noben narodnjak, marve¢ vsakdo bi moral
podpirati drustvenike in njihovo delo.

Kako koristno bi bilo tako drustvo! Ce se
trudim sedaj za poboljsavanje bliZnjega, opona-
$ajo mi, da me ni¢ ne briga, kaksen je ta ali
oni; ocitajo mi celé sebi¢ne namene. Ko bi bil
ud takega narodnega drustva, lahko bise oprl
Se posebej na to, da je moja dolznost pobolj-
Savati ljudi.

To bi bilo prakticno duseslovje! Kakor je
praktiéno bogoslovje v tem, da duhovnik dela
za izveliCanje dus§, tako bi bilo praktiéno duse-
slovje to, da bi delali za izboljSanje naroda na
duseslovni podlagi. Vere in njene moci bi to

druStvo ne preziralo, marve¢ se ji klanjalo:
vendar bi ne delovalo naravnost z verskimi po-
mocki, zakaj za tako delo je treba bozjega po-
slanstva, kakor je imajo katoliski masniki. Za
delovanje na duSeslovni podlag1 pa ni treba
nikakega poslanstva; treba je imeti jedino le
ljubezen do bliznjika in do naroda v srcu; ni
treba imeti nikakih pravic od gosposke, tudi
ne nikakih posebnih zmoZnostij.

To drustvo bi delovalo brez politike in
vendar bi segalo v politiko, ker bi ji kazalo
mirno, varno pot; delovalo bi na mladino ter
jo varovalo napak, izprijenosti, kjer bi moglo
in kadar bi se mu ponudila prilika. Sovrastvo,
prepiranje in zle besede bi odpravljalo iz na-
roda, podpirdlo pa bi medsebojno pomog, di-
slanje, dobro ime, in gojilo vse, kar je pleme-
nitega narodnega delovanja.

Drustvenikom bi bilo najbolj treba poguma
in potrpezljivosti: poguma, da bi se ne bali
nikogar, potrpezljivosti pa, da bi ne obupali
nad nikomer.

Dovolj, predragi, o tem! Samo ime naj Se
predlagam. Ime bi bilo temu drustvu: ,Eti¢no
drustvo¥, zakaj gr§ka beseda ,éthos“ pomenja
nrav narodovo.

Prosim, odpi$i mi kmalu, potolazi me in
povej mi, kaj meni§ Ti o takem drustvu. Ce
imamo drustva, katerim je namen narodnost v
zunanjih razmerah, zakaj ne bi osnovali drustva,
ki bi delovalo na notranjo stran, kakor zdravnik,
ki daje zdravila, da izboljsa kri, prebavljanje,
in da odpravi zle modi.

- Loze mi je v srcu, ko sem Ti potozil svoje
tezave, mili prijatelj, upajo¢, da bos Ti prvi
ud tega ,eticnega drustva“ in si po pravicah
tega drustva takoj dovolil zdraviti me. Sréno
Te pozdravlja :

Tvoj
Modroljub.

Slovensko-nemsSkega slovarja je izsel
ravnokar 12. seSitek, v katerem se z naslovnim
listom in ,Pripomnjami“ koncuje prvi del (érke
A—Q0). Jako zanimive so ,Pripomnje“. Morda

se je godilo tudi drugim tako, kakor meni: ni.

mi bilo dovolj, da sem jih predital jedenkrat,
c¢ital sem takoj Se drugi¢. Kaj takega pac clo-
veka mika. Marsikaj mi je bilo vie¢; ker sem
bil natanéen, opazil sem obe obliki v rabi:
Saed“ dn mejt s potemi %, glede na® in
tudi ,gledé“ z rodilnikom; za mehkimi soglas-
niki piSe M. P. u, kakor piSe na$ list. A ni mi
vSe¢, da je naredil gosp. M. P. naSega Ciga-
leta za Cigaleja. Ko bi rajnik Se zivel, ugo-
varjal bi taki obliki, ki je nasprotna narodovi
govorici. V Cigaletovem rojstvenem kraju pra-

vimo: Cigalétov, Habétov, Lampétov in ni¢
drugace. Nihée ne bi rekel — tudi drugodi ne:
,otarejeva hisa“, marveé: ,Staretova hisa“, e

je njen lastnik na$ vrli gospod Stare. Pri nas
sicer ne pravimo Staré, temveé = kar je za
oni kraj znadilno — Stare. Jednako pravimo:

Cigale, Lampe — — —: toda drugodi bi ista
imena izgovarjali: Cigale, Lampe, Habe¢, Lovre,
ali: lene¢ i.dr. Torej prosim, da ne bi pisatelji
delali sile pok. Cigaletu.

No, ¢e se ga hoce kdo spominjati prija-
teljsko, izvoli naj poslati kaj malega za njegov
spomenik, kakor nam je poslal gosp. Stefan
Rojnik, namestniski uradnik v Gradcu, 1 gld.
Ako priprosimo Se ve¢, povemo prihodnji¢ Se
kaj ve¢ o njegovem imenu.



